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INFORMACION GENERAL.

Los presentes Terminos de Referencia describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el
CONSULTOR, utilizande las mejores técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle el expediente
técnico para la ejecucion de las obras civiles necesarias, el traslado, montaje e instalacién del
puente modular GUITERRANE, ubicade en el departamento de PUNO.

DEPENDENCIA QUE REQUIERE EL SERVICIO.
Gerencia de Intervenciones Especiales (en adelante GIE) — PROVIAS DESCENTRALIZADO

DENOMINACION DE LA CONTRATACION.

Elaboracién del Expediente Técnico de la inversién: “MONTAJE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR GUITERRANE - PUNO”,

FINALIDAD PUBLICA.

La finalidad de la ejecucién de la inversién es el “MONTAJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION
DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE MODULAR GUITERRANE - PUNO”, intervencion gue permitird
asegurar la transitabilidad vial terrestre de mode adecuado y seguro en la vias vecinales y
departamentales del departamento de PUNO.

Esta intervencién permitira contar con mejores condiciones de las vias, a fin de mantener la
continuidad y seguridad de estas; reduciendo costos operativos vehiculares y tiempos de
viaje en beneficio de la poblacidn.

OBIJETIVO.

El objetivo de los presentes Términos de Referencia es describir las pautas, actividades y
condiciones tecnicas que permita la contratacién de una persona natural o empresa con
experiencia en Proyectos de Infraestructura Vial, que se encargue de la elaboracién del
Expediente Técnico de la Inversion “MONTAIJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DEL PUENTE MODULAR GUITERRANE - PUNQO", teniendo en cuenta la normativa
vigente, que comprende:

NOMBRE DEL
REGION PROVINCIA DISTRITO PUENTE LUZ (m}
PUNO HUANCANE VILQUECHICO GUITERRANE 56.00
ANTECEDENTES.

El Ministeric de Transportes y Comunicaciones MTC, a través del Proyecto Especial de
Infraestructura de Transporte Descentralizado — PROVIAS DESCENTRALIZADO, en adelante la
ENTIDAD, tiene a su cargo contribuir a la gestién descentralizada de la infraestructura vial
departamental y wvecinal a ser desarrollada por los gobiernos regionales y locales,
respectivamente, implementando mecanismos técnices, institucionales, legales y financieros
gue garanticen la sostenibilidad de las inversiones viales.

En este marco uno de los objetivos de la ENTIDAD, es ampliar, mejorar y consolidar la
accesibilidad, conectividad e integracién de poblaciones a bienes, servicios publicos y privados
y a oportunidades generadeoras de ingresos, mejorando la infraestructura vial vecinal y
departamental, que permita incrementar, restablecer y conservar la transitabilidad entre los
pueblos.
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En ese contexto, la ENTIDAD, ha adquirido puentes metalicos modulares tipo BERD para ser
instalados en los caminos vecinales y departamentales del pais y se ha previsto efectuar el
montaje, lanzamiento y construccién de obras civiles de los puentes ubicados en el
departamento de PUNO.

SISTEMA DE CONTRATACION.

Sistema de Suma Alzada para la elaboracion del expediente técnico.

MODALIDAD DE EJECUCION.

No aplica.
APROBACION DEL EXPEDIENTE TECNICO.

Aprobacion del Expediente Técnico por parte de la GIE, previo informe de evaluacion y
conformidad de los Especialistas designados por la GIE.

BASE LEGAL PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

En relacion con otros conceptos generales, términos de uso frecuente y normativa técnica, nos
remitimos a las definiciones y disposiciones contenidas en los siguientes documentos, en cuanto
corresponda a las actividades que son objete de contrataciéon:

» Manual de Puentes RD N.2 019-2018-MTC/14 (20.12.2018)

» Manual de Carreteras: Disefio Geométrico DG-2018, aprobado con Resolucidn
Directoral N.2 03-2018-MTC/14 del 30.01.2018.

» Manual de Carreteras “Suelos, Geologia, Geotecnia y Pavimentos. Seccién Suelos y
Pavimentos”, aprobado con R.D. N.2010-2014-MT(C/14 del 09.04.2014.

» Manual de Hidrologia, Hidraulica y Drenaje, aprobado con Resotucién Directoral N.2
20-2011-MTC/14 del 12.09.2011.

¥ Normatividad ambiental DS N° 004-2017-MTC - Reglamento de Proteccion Ambiental
del Sector Transportes (RPAST).

¥ DS N° 008-2019-MTC — Modificacion del RPAST aprobado con DS N° 004-2017-MTC,

» TuOde la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento aprobado
por D.S. N° 344-2018-EF

> DS N° 377-2019-EF — Modificacion del Reglamento de la Ley N°® 30225, Ley de
Contrataciones del Estado.

1.10 NORMAS REFERIDAS AL COVID-19

¥ Decreto Supremo N° 044-2020-PCM que declara el Estado de Emergencia, las
disposiciones dictadas por el Ministerio de Salud {MINSA), el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, entre otros sectores competentes.

¥ R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobaron los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. Como Anexo lll, se aprobo el Protocolo Sanitario Secteorial para
la prevencion del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que
se encuentra en el Anexo N2 04.

» R.M N° 239-2020-MINSA y sus modificatorias, que aprueba los lineamientos para la
vigilancia de la salud de los trabajadores con riego de exposicién al COVID-18.

» Decreto Supremo N° 103-2020-EF, emitido el 14 de mayo de 2020, en el que
establece disposiciones reglamentarias para la tramitacion de los procedimientos de
seleccién que se reinicien en el marco del Texto Unico Ordenado de la Ley N2 30225.
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1.11 UBICACION DEL PUENTE MODULAR GUITERRANE

21

2.2

Nombre de puente GUITERRANE

Distrito VILQUECHICO

Provincia HUANCANE

Departamento PUNO

Carretera

Cadigo de ruta

Tipo de camino VECINAL

Ubicacién UTM Norte: 8323532 Este: 438304

Altitud media 3,881 msnm

ASPECTOS TECNICOS PARA LA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO

Se describen las actividades y condiciones, bajo las cuales el CONSULTOR, utilizando las mejores
técnicas y recursos de la ingenieria, desarrolle el expediente técnico para el traslado, montaje,
instalacién y construccién de obras civiles de la Inversion “MONTAJE, INSTALACION Y
CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DE PUENTE MODULAR GUITERRANE - PUNO”

De existir interferencias relacionadas con propiedades de terceros a liberar, el CONSULTOR
elaborara el expediente técnico coordinadamente con la GIE.

CONSIDERACIONES TECNICAS DEL EXPEDIENTE TECNICO

La elaboracién del Expediente Técnico se realizard tomando como referencia las coordenadas
indicadas en el numeral 1.11. Ademas, deberd solicitar informacion al respecto a las
municipalidades provincial y distrital. Asi como otra informacién complementaria que la Entidad
ponga a su disposicion a las que puede realizar consultas.

La informacidon proporcionada sera revisada y/o complementada y/o actualizada por el
CONSULTOR en coordinacion con el especialista que designe la GIE.

La GIE proporcionara la informacion relacionada a las caracteristicas de los puentes tipo BERD.

ALCANCES GENERALES DEL EXPEDIENTE TECNICO

Son alcances generales para contratar, el desarrollo del expediente técnico de
ingenieria, la ejecucidn de obras civiles necesarias, traslade, montaje e instalacion del puente
modular GUITERRANE - PUNO.

El proyecto para desarrollar comprende todos los estudios necesarios, asi como todos los
detalles de disefio para llevar adelante el proceso constructivo sin problemas, ni
interferencias que resulten necesarios para el cumplimiento de la meta prevista.

El CONSULTOR suministrarad todos los recursos necesarios hasta la entrega del expediente
técnico para la instalacién del puente y asumira plena responsabilidad por este servicio.

Pag.6 de6?



> . | Ministeria
PERL! | de Transportes Provias
vy Comunicaciones Descentralizado

%

Sin exclusion de las obligaciones que les corresponden conforme a los dispositivos legales
vigentes, y que le son inherentes como tal, el desarrollo del expediente técnico abarca las
siguientes actividades que se constituyen en obligaciones esenciales:

a. Trabajos de Campo

Realizar una inspeccién de campo a fin de evaluar las condiciones del puente y
estado de lainfraestructura existente (puente, estado de accesos, estado de las vias
de acceso a la zona de trabajo, entre otros) para plantear la mejor solucidn,
Ejecutar los muestreos, ensayos de suelos y otros que sean necesarios.

Ejecutar los levantamientos topograficos necesarios para el planteamiento de las
obras civiles de ser el caso y la consiguiente instalacién del puente modular, asi
como para la ubicacién de depésitos de material excedente y para otros fines
necesarios. Verificar la disponibilidad y recabar permisos para su use.

Identificar la ubicacién donde se instalaran el campamento y ademas verificar su
disponibilidad.

Identificar las condiciones ambientales de la zona, asi como cbtener los permisos
de corresponder.

Realizar el tramite para la obtencién del CIRA, de corresponder.

b. Trabajo de Gabinete

Recopilacidn, revision y analisis de toda informacién relacionada con los estudios,
para tomar conocimiento de los antecedentes de las soluciones planteadas
anteriormente, evaluar el desempefio de éstas, y obtener los mejores criterios
para el planteamiento de la solucién del puente.

Calculo de todos los pardmetros que intervienen en los disefios y en el
dimensicnamiento de las soluciones a plantear.

Disefiar y/o acondicionar las obras de arte y de drenaje, u otras estructuras de
proteccién necesarias.

Calcular los volimenes de materiales requeridos para su ejecucién de la obra.

De acuerdo con la magnitud de los problemas que se identifiquen presentar las
soluciones adecuadas para cada caso especifico.

Plantear soluciones en la sefalizacidn que contribuyan a introducir mejoras en la
seguridad de los usuarios del puente.

Elaborar el instrumente de gestion ambiental FITSA.

Establecer las especificaciones técnicas de todos los trabajos que se planteen
cuidando que éstas cubran todos los aspectos generales y especiales de la obra.
Establecer la relacion de equipe minimo para la ejecucion de la obra.

Elaborar el Expediente Técnico que incluya entre otros: memoria descriptiva,
especificaciones técnicas, diseno de ingenieria, metrados, costos unitarios,
presupuestos, férmula polindmica, programacién de actividades, planos,
cotizaciones de materiales y calculo de la mano de obra.

c. Expediente Técnico

Debera contener en forma precisa las actividades que se deben ejecutar, para
cumplir con el objeto de este, las que sin ser limitativas deberdan comprender:
desmentaje o demolicién de estructuras existentes de ser el caso, ubicacién de
subestructuras, montaje de estructuras modulares, habilitacidon de accesos y sus
costos, sefalizacion y obras civiles de proteccion.
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La ubicacidon de los depdsitos de materiales excedentes, los permisos o licencias
para su uso deben estar debidamente autorizados por las autoridades
competentes.

o EL CONSULTOR dispondra del personal profesional vy técnico, asi como de los
recursos suficientes para la elaboracién de los estudios, con la calidad, precision
y costo necesario en el plazo establecido, debiendo tener en cuenta, sin ser
limitativo, lo siguiente;

L4 1y
i
o

= El CONSULTOR realiza la descripcién, de los alcances del servicio, siendo
respensable de todas las investigaciones de campo, trabajos de gabinete y
estudios que realice.

= E|l CONSULTOR serd directamente responsable de la calidad del servicio que
preste y de la idoneidad del perscnal a su cargo, asi como del cumplimiento de
la programacion, logro oportunc de las metas previstas y adopcién de las
previsiones necesarias para el fiel cumplimiento del Contrato, en el plazo
otorgado.

= EL CONSULTOR dispondra de una crganizacion de profesionales especialistas,
técnicos, administrativos y personal de apoyo, los medios de transporte y
comunicacion para cumplir eficientemente sus obligaciones (radio y teléfono).

e El CONSULTOR debera contar en la zona de trabajo, obligatoriamente, con el
personal y el equipamiento ofertado en su propuesta.

e Para el disefio se utilizaran programas de cémputo “software” de disefio de
estructuras, diseno wvial entre otros, que cuenten con reconocimiento
internacional y/o nacional para su utilizacién. Estos programas deben producir
archivos capaces de ser importados y reproducidos,

e El CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacién
correspondiente a los informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y
con una memoria explicativa, indicando 1a manera de reconstruir totalmente
dichos informes, en original y una copia.

s  Todo calculo, aseveracion, estimacion o dato, debera estar justificado en lo
conceptual y en lo analitico; no se aceptaran estimaciones © apreciaciones de El
CONSULTOR sin el debido sustento.

s  FL CONSULTOR sera responsable de todos los trabajos y estudios que realice, en
cumplimiento de los presentes Términos de Referencia.

Nota 01: Cada uno de los documentos que conforman el Expediente Técnico debera estar
firmado per jefe del estudio o el que haga sus veces, los especialistas, el CONSULTOR y el
representante legal.

Nota 02: Debe evaluarse la accesibilidad a la zona de trabajo para vehiculos de carga
{camiones cama baja, traileres, camidn plataforma, volguetes, entre otros).

REVISION Y EVALUACION DE ANTECEDENTES

EL CONSULTOR debera revisar y evaluar todos los antecedentes que la GIE a través de sus
Especialistas y Unidades Zonales, ponga a su disposicién y otros documentos que pueda
consultar y/o encontrar en los archivos de la Sede Central de Provias Descentralizado o de las
Unidades Zonales que correspondan.
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El CONSULTOR, durante el desarrollo del expediente técnico debe determinar las
caracteristicas, tipo de intervencién y cantidades definitivas de las actividades que se
ejecutaran, propeoniendo la mejor solucién técnica.

CONTENIDO DEL EXPEDIENTE TECNICO

El Expediente Técnico de |a inversion “MONTAIJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS
CIVILES DE PUENTE MODULAR GUITERRANE - PUNO”, serd elaborado cumpliendo con los
requerimientos establecidos en los presentes Terminos de Referencia (TdR).

241

CONSIDERACIONES GENERALES DEL ESTUDIO

El CONSULTOR procederd a la efaboracién del expediente técnico de la obra y
desarrollara su labor, respetando el marco normativo y legal vigente:

Todo disefio que elabore el CONSULTOR debe cefiirse estrictamente al
procedimiento que indique su correspondiente Norma o Métode, v en la
memaria de cdlculo se debera hacer referencia explicita a ésta.

De manera similar debe proceder para la ejecucidn de ensayos.

Toda aseveracion, estimacion, dato o planteamiento del CONSULTOR debe estar
respaldado peor una justificacion conceptual y analitica. No se aceptaran
estimaciones o apreciaciones del CONSULTOR sin el debido sustento.

Curante el desarrclle de sus labores de campo, el CONSULTOR debe efectuar
coordinaciones permanentes con el especialista designado por la GIE, con el
propdsito de identificar con mayor precisién las situaciones adversas que
permitan plantear y desarrollar la alternativa de solucidon en el Expediente
Técnico de la obra.

El Expediente Técnico debe plantear sistemas constructives con aplicacidon de
tecnologias modernas, sin irrogar mayores costos.

Las soluciones temporales deben ser racicnales y econémicas.

El Expediente Técnico debe estar suscrite por los Especialistas que participen en
su elaboracion en sefial de conformidad, incluyendo el Jefe de Proyecto y el
Representante Legal del CONSULTOR.

La documentacion que se genere durante el desarrollo de los estudios
constituird propiedad de la ENTIDAD, y no podra ser utilizada para fines distintos
a los del Expediente Técnico, sin consentimiento escrito de la GIE.

EL CONSULTOR debe tener en cuenta los pesos y costo de las estructuras
metalicas modulares que se instalaran en el puente {estructura metalica
modular tipo BERD - PROJECTO INVESTIGACAO E ENGENHARIA DE PONTESS. A.),
que servird para el cdlculo de las polizas, el flete de transporte y el disefio de los
apoyos entre otros. Esta infermacion serd alcanzada por la ENTIDAD a solicitud
del CONSULTOR.

El CONSULTOR debe tomar conocimiente puntual de las caracteristicas y
condiciones  fisicas, técnicas, normativas, funcionales, climatoldgicas,
topograficas, geoldgicas, etc., que tengan implicancias en el proyecto a desarrollar
El Expediente Técnico debera ser elaboradc de manera tal que, al momento de
ejecutar la Obra, no se haga necesaria la aprobacién de partidas adicionales, ©
rectificaciones por omisiones, errores, falta de previsidn ¢ planificacidn; salvo
casos extremos e imprevisibles al momento de elaborar el expediente técnico.

En la edicidn del Expediente Técnico, deberd utilizarse softwares compatibles
con Microsoft Word para los textos, Microsoft Excel para las hojas de calculo,
Power Point para las diapositivas, MS Project para la programacion, AUTOCAD
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para los planos y 510 o programa similar para los costos y los presupuestos.

EL CONSULTOR deberd dar cumplimiento a la Resoluciéon Ministerial N°257-
2020-MTC/01. Anexo II: Protocolo sanitario sectorial para la prevencién del
COVID-19 en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red vial.

INSPECCIONES, EVALUACION INICIAL Y ANALISIS DE ANTECEDENTES

El CONSULTOR debe realizar la inspeccion y evaluacion in situ del puente con el
objeto de contrastarlo con los antecedentes que recopile.
Complementariamente, se debera efectuar tomas fotograficas en la ubicacion
propuesta del puente:

» Alolargo de la via, puentes y accesos, en una extension no menor a 300
m por cada acceso.
» Enelcauce, en sentido de aguas arriba y aguas abajo.

Cantidad minima fotografias de cada puente: 25 tomas

Recopilacion, revisiéon y andlisis de Estudios Basicos existentes y toda
informaciéon relacionada con los mismos, que exista en la GIE, en otra
dependencia del MTC, u otra entidad, que pueda ser de utilidad para la
elaboracién del Expediente Técnico de la obra: Estudios Hidroldgicos, Estudios
Geotécnicos, ete.

Recopilacion, revision y analisis de las dltimas evaluaciones y controles
efectuados en el puente: controles estructurales y funcionales.

El anadlisis de toda la informacién debe permitir al CONSULTOR tomar
conocimiento de todos los antecedentes relacionados con el puente en estudio,
a fin de proponer las soluciones mas adecuadas a partir de estas experiencias.

DESARROLLO DE LA INGENIERIA

Sin ser limitantes debera desarrollar:

2.43.1 TOPOGRAFIA Y TRAZO

OBIJETIVOS:

e Realizar los trabajos de campo que permitan elaborar los planos topograficos
y el disefio geométrico de los accesos.

* Proporcionar informacion de base para complementar los estudios de
hidrologia e hidraulica, geologia, geotecnia, de ser el caso.

+ Posibilitar la definicién precisa de la ubicacidn y las dimensiones de los
elementos estructurales.

* FEstableces puntos de referencia para el replanteo durante la construccidn.

2.43.1.1 TOPOGRAFIA.

a. Se colocaran Bench Mark (BMs), los cuales deberan ser
monumentados en concreto debidamente protegidos fuera del
alcance de los trabajos y referidos a puntos inamovibles.

b. Las cotas de los BMs y de las poligonales de apoyo, se nivelaran
diferencialmente {geométricamente).

c. El CONSULTOR presentard el Levantamiento Topografico general
de fa zona del puente, documentado en planos a escala 1;1000 con

Pag.10 de67?



ﬂ‘““"b

&;&

PERU

Ministerio y
de Transportes : : Provias
y Comunicaciones K sporte: Descentralizado

curvas de nivel cada 1 m y comprendiendo en la zona de influencia
la longitud necesaria para el desarrollo adecuado de los disefios. En
la direccién del eje de la carretera los levantamientos abarcardn
toda la longitud de los accesos, por lo menos 100 m a cada lado del
puente proyectado.

Para el levantamiento de los cauces de quebradas y rios, se tomard
como referencia las siguientes longitudes, pero no podran ser
menores gue las longitudes indicadas en el Manual de Hidrelogia y
Drenaje del MTC.

Longitud del Levantamiento de Cauce

Estructura Existente

o Proyectada Aguas Arriba | Aguas Abajo g EANEILIDG de
la Ribera
Puente 500 m 350 m 30m

d. EI CONSULTOR presentara el Levantamiento topografico detallado
de la zona donde se ubica la intervencidn a realizar, con planocs a
escala entre 1/100 y 1/250 considerando curvas de nivel a
intervalos no mayores que 1 m y con secciones transversales tanto
en la direccién longitudinal como en la direccién transversal. Las
secciones transversales serdn tomadas cada 10 metros en tramos
en curva o donde se presenten irregularidades en el terreno y cada
20 metros en tramos en tangente.

e. Enlazonade la proyeccion del puente y obras de arte si hubiese se
haran tres {03) perfiles longitudinales, el primero corresponde al
eje de laestructura y los otros dos a cinco (5) m aguas arriba y cinco
{5) m aguas abajo de! eje mencionado referenciando en dichos
perfiles la ubicacion de las estructuras de apoyo vy la
superestructura.  Ademds, deberd presentar secciones
transversales en una longitud no menor de 500m aguas arriba y 350
m aguas abajo, asi como las secciones transversales de los accesos;
donde se referencie de ser el caso las estructuras existentes.

f. El nivel de detalle en el drea de levantamiento debe permitir
identificar todas las estructuras a considerar y cuantificar sus
dimensiones adecuadamente, para esto deben usarse equipos de
alta precisién que garanticen lo solicitado.

g. El CONSULTOR debera prever levantamientos topogréficos
complementario, extension de poligonales de apoyo, y otros que a
su juicio sean indispensables para el estudio.

h. Para dar conformidad al trazo del eje del puente, el CONSULTOR
deberad proceder al replanteo de este después de haber presentado
el informe correspondiente, esto con la finalidad de verificar que
los puntos de referencia dejados coinciden con los indicados en el
plano, teniendo en cuenta que el gje y niveles deben de coincidir
con el puente existente.

I. Los registros digitales seran entregados en CDs (editables) en un
formato compatible con los programas especializados, tales como
el SAP, AutoCAD, Autodesk, Excel, etc.
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2.4.3.1.2 TRAZOY DISENO VIAL.
Para el disefo se utilizaran programas de disefio vial, que cuenten con
aceptacién internacional o nacional. Los resultados serdn presentados
en PDF o programas que sean compatibles con AutoCAD.

Caracteristicas de Disefo:

De corresponder la reubicacién del puente, el CONSULTOR debe
disefiar la ubicacidn exacta en planta; asi como detalles de perfil
longitudinal secciones y cotas correspondientes. De igual forma el
disefio del pase provisicnai, de ser requerido.

Para la definicién de los ejes del puente y accesos de corresponder,
deberd proponer un alineamiento recto a la direccidn del flujo y
horizontal homegéneo a través de tangentes y curvas (circulares y/o
espirales) se sucedan arménicamente, evitando en o posible la
utilizacion de radios minimos y pendientes maximas.

Presentacion de Planos:

a. Losplanosde plantay perfil deberan ser presentados a colores y en
formato del tamaric Al.

b. No se aceptard superposicién de informacidn. Los planos deben ser
completamente legibles y detallados.

¢. El tamafio del texto de los nombres, valores de las coordenadas,
angulos distancias, progresivas, cotas de las curvas maestras, etc.,
debera permitir su lectura, a la escala de presentacion fijada para
la revision.

d. Los planos deberan indicar los accesos del puente, asi como,
autopistas, caminos, vias férreas y otras posibies referencias.
Debera igualmente indicarse con claridad los postes de luz, torres
de alta tension, buzones, y otros, etc.

e. Deberd indicar los nombres de los centros poblados, rios, etc.,
préximos al eje del puente.

f. Sera necesario indicar en los planos la direccion del curso de agua
y los limites aproximados de la zona inundable en las condicicnes
de aguas mdximas y minimas, asi como los observados en los
eventos de caracter excepcional,

2.4.3.1.3 ACCESOS AL PUENTE.

a. El CONSULTOR debe evaluar la longitud de los accesos y determinar
la alternativa mas viable técnica y econémica para la construccion de
estos, de ser necesario; alternativa de solucién que debe definirse en
el expediente técnico conforme a la normativa vigente.

2.4.3.2 GEOTECNIA,

a. Para el caso de estructuras de apoye (disefio} la cimentacién tendrd una
profundidad confinada no menor a la asumida en los cdlculos de
capacidad portante, debiendo cefiirse a la necesidad del proyecto. Bajo
ninguan aspecto se aprobara disefios sin el debido sustento conceptual y
analitico plasmado en el estudio.
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En el caso de existir obras civiles como estribos y/o defensa riberefia
construido por el Gobierng Regional o Gobierno Local u otra institucion,
se debe solicitar el expediente técnico correspondiente para su
evaluacidn,

h. De encontrar roca en las estructuras de apoyo o accesos, se debe realizar
Estudios de Mecanica de Rocas que permitan caracterizar y evaluar su
grado de estabilidad.

¢. La memoria de cdlculo de la capacidad portante de los suelos y de los
cdlculos de estabilidad de taludes de los accesos y de la excavacion,
formaran parte del expediente técnico como anexo, de corresponder.

d. De corresponder, en estructuras existentes se deberd presentar un
informe técnicc de evaluacién de resistencia de dichas estructuras
utilizando métodos directos {testigos) o indirectos (esclerometria); asi
mismo, la verificacién de estabilidad de dichas estructuras a las nuevas
condiciones segin los requerimientos del proyecto.

e. La verificacidn de la profundidad de cimentacion estara referida a cotas
absolutas {msnm), debiendo verificarse que dicha cota se encuentre por
debajo del nivel de socavacién total y que, de acuerdo con esta condicién
critica, la cimentacién tenga una profundidad confinada no menor a la
asumida en los calculos de capacidad portante.

f. Las fuerzas sismicas de verificacidn de disefio se sustentardn en el
catalogo sismico nacicnal y se calcularan a partir de los considerandos
establecidos en el Manual de Disefio de Puentes.

g. Los calculos de capacidad de carga deben contemplar la influencia del
nivel fredtico, por tanto, es obligacidn del CONSULTOR verificar la cota de
este eincluir en el estudio esta informacién para su respectiva evaluacion.

h. Se deberd presentar la metodclogia empleada, asi como el cdlculo de los
parametros de disefio {cohesidn, friccidn, presién de poros, peso unitario,
etc.) sustentados mediante ensayos debidamente certificados, memorias
de célculos y resultados de capacidad portante.

i. La cimentacién en taludes podra ser procedente siempre y cuando se
garantice fehacientemente la nula sccavacidn de la zona de apoyo y se
realicen andlisis de estabilidad de taludes tanto en suelos como en rocas;
y para los calculos de capacidad de carga se emplearan metodologias
propias de cimentacién en taludes, considerando la resistencia al corte de
los materiales.

j. Cualguier otra consideracién no contemplada en los presentes Términos
de Referencia y de corresponder, las alternativas de sclucién se cefiiran
al Manual de Puentes vigente.

2.43.3 HIDROLOGIA E HIDRAULICA.
Tendra como objetivo verificar y confirmar las dimensiones de cada puente

propuesto en los £studios de Ingenieria Basica (EIB}, asi como: el drenaje,
obras de proteccién de accesos y las estructuras de apoyo.

Sin ser limitativo debera contener como minimo o siguiente:
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243.3.1 HIDROLOGIA.

a. El Consultor al inicio de la etapa del estudio, debera realizar una
inspeccion y evaluacidn hidrolégica sobre el comportamiento vy
funcionamiento del puente ¢ estructura de cruce a reemplazar
{incluir entre otros, dimensiones existentes, caracteristicas
geométricas de apoyos, angulo de esviamiento, etc.), sobre todo
durante la ocurrencia de eventos extremos como el Fenémeno El
Nific ocurrido.

b. Presentar los parametros geomorfologicos a utilizar en el estudio y
alguncs parametros complementarios de la cuenca vy/o
subcuencas.

¢. Presentar la red de estaciones meteorolégicas disponibles en la
zona del Proyecto, las estaciones seleccionadas y representativas a
ser utilizadas en los calculos hidrolégicos, y los respectivos registros
histéricos actuales de las estaciones meteorclégicas analizadas
(precipitacion y/o caudales maximos, precipitaciones y/o caudales
medios, etc.) debidamente certificadas por las entidades
encargadas de las mediciones.

d. Las informaciones hidrometeorologicas e hidrométricas antes de
ser usadas deberan ser completadas y ajustadas a una funcién de
distribucién para eventos maximos.

e. El CONSULTOR debera realizar el levantamiento del perfil de la
seccion transversal del cauce utilizando los aparatos apropiados
tales como el ecosonda u otros similares que garanticen la
profundidad del cauce lo mas aproximado posible en el eje del
puente proyectado. Asi mismo, se determinara el nivel de aguas
medias ordinarias y extraordinarias en el eje (NAMO y NAME).

f. El estudio hidrolégico deberd contener los analisis de consistencia
de la informacion hidrolégica basica correspondiente, los andlisis
de frecuencias, la estimacion de los caudales maximos de disefio
para diferentes periodos de retorno {tanto para el puente, obras de
proteccidn, drenaje en accesos y estudio de socavacidn).

| g. Presentar la informacién termin’;(\:‘a,”‘luego de los analisis de
/,? consistencia, valores atipicos, o ¢ualgquier control de calidad.

h. El estudio hidrolégico debera estimar los periodos de estiaje,
periodo de crecidas, ocurrencia de eventos extremos y establecer
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en el estudio las recomendaciones a tener en cuenta durante la
construccidon de las obras.

HIDRAULICA
a. Realizar estudios de la morfologia fluvial y caracteristicas

hidraulicas del cauce del ric en la zona de emplazamiento del
puente, nivel maximo y ordinario de agua, pendiente, tipe de flujo,
estudios de suelos en las areas de ubicacion de los apoyos
{granulometria, didmetros representativos, etc.).

Los parametros hidraulicos serdn determinados previo a los
ensayos de laboratorio como el didmetro medio de las particulas
del lecho de rio {mm), peso volumétrico seco del material (Kg/m3),
estos valores serdn determinados segun el tipo de material que
presenta el lecho. Asi mismo, deberdn determinar el coeficiente
Manning (n) del cauce y de los bordes,

La luz, altura, niveles de socavacion potencial, gélibo y obras de
proteccion o de encauzamiento, en cada puente seran evaluados
de acuerdo con los caudales de disefio. Se presentaran las
secciones hidrdulicas cada 20 m en tramos rectos y 10 m en tramos
Curvos.

La luz minima del puente modular deberd ser tal que nc ocasione
estrechamiento de la seccidén hidraulica del rio, con el objeto de
evitar la formacion de curvas de remanso, acumulacidon de
sedimentos aguas arriba y resalto hidraulico inmediatamente
aguas abajo del puente, cuya formacién de vdrtices puedan
comprometer seriamente la estabilidad de los apoyos.

EL CONSULTOR propondri soluciones y/o dimensiones, cuyo
estandar o magnitud hidrdulica no sera menor a la que presenta la
estructura existente a reemplazar.

La altura libre de cada puente modular debera permitir el pase de
material sélido flotante y deberd estar de acuerdo con lo
establecido en las Normas de Disefio vigentes.

Determinacién de las profundidades de socavacidn potencial total
{general, local, curvas, etc.) en la zona de los apoyos de cada
puente modular con la mayor precision posible, con el objeto de
verificar la cota de desplante de las estructuras de apoye con el
nivel de confianza esperada.

En las zonas donde se producen erosidn de ribera y que podrian
afectar la estabilidad de las estructuras de apoyo, deberdn
disenarse las obras de proteccién mas convenientes, como muros
de contencidn, enrocados, gaviones u otros, debiendo establecer la
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longitud, altura y nivel de desplante de la estructura seleccionada,
entre otros.

i. De plantearse abras de prateccién como enrocados, se deberan
establecer los didmetros minimo y maximo de las rocas, calidad y
gradacién de la roca en funcién a |a capacidad de arrastre del flujo
y su resistencia a la abrasidn, disefiandose filtros de proteccién para
evitar el lavado de finos, previamente se debera verificar la
disponibilidad de material para estas obras de proteccién.

j. Los criterios de disefio hidraulico serdan concordantes con lo
establecido en el Manual de Hidrologia, Drenaje e Hidrdulica y el
Manual de Disefio de Puentes del MTC.

ESTRUCTURAS.

Elaborara la memoria descriptiva para la Instalaciéon del puente modular,
en la que se describa claramente todos los aspectos relacionados con el
puente, tales comeo antecedentes, accesibilidad a la zona de trabajo,
facilidad y disposicion de materiales para la construccion, ubicacién y tipo
de los desvios provisionales, describir las obras de arte menores
complementarias que sean necesarias en la inversion, etc.

Determinara la seleccién del tipo de material a utilizar, asi como la forma
de los elementos que se requieran para las estructuras de apoyo.

Se propondréan subestructuras adecuadas en funcion a los ensayos,
conclusiones y recomendaciones de los Especialistas en Geotecnia,
Hidrologia e Hidraulica.

Se disefiarad los elementos para el apoyo de los puentes modulares en
base a la informacién de la capacidad de carga admisible del suelo de
fundacion, asentamientos diferenciales, niveles de aguas maximas
extraardinarias, niveles de aguas minimas, niveles de socavacion,
disponibilidad de materiales y equipos en la zona de trabajo, asi como el
aspecto econdmico.

El expediente incluye el disefio de todas las estructuras de obras de arte
menaores necesarias para un adecuado funcionamiento del puente, como
es el caso de muros de contencidn, protecciones de estribos, defensas
riberefias y otros, en concordancia también con los accesos al puente y
entorno del cauce de ser necesario.

De ser el caso, se efectuard el reconocimiento en campo de todos los
componentes existentes con la finalidad de efectuar la verificacion
estructural acorde para los objetivos de los trabajos programados segin
la normatividad vigente, para dicho efecto, deberd efectuar el
levantamiento de sus dimensiones, verificacidn de la cailidad del concreto
y de los aparatos de apoyo utilizados en su construccién, asi como,
determinar su profundidad de cimentacion a través de metodologias que
sean valederas y fiables.
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En caso se determine la necesidad de reforzar la estructura existente, el
CONSULTOR debera considerar las scluciones técnicas adecuadas que
permitan materializar dichos refuerzos.

h. Se consideraran losas de aproximacion y muros contra impactos en
ambos extremos del puente medular.

i. Se precisa que se realizard el disefio de todos los elementos que permitan
la instalacion del puente modular teniendo en cuenta sus diferentes
etapas constructivas, los que seran incluidos en planos, secuencias de
construccion, incluyendo montaje y lanzamiento del puente modular.

j-  Se establecerd la pendiente longitudinal del puente modular como nula
de ser posible. De no ser asi debera considerarse la menor pendiente
posible indicada por el fabricante.

k. Se debera considerar las diferentes etapas para el montaje del puente
modular teniendo en cuenta el traslado de |as estructuras desde almacén
de Provias Descentralizade en Lima ubicado en el Km. 24.875 de la
carretera Panamericana Sur, distrito de Lurin, hasta la puesta en servicio.

2.4.3.5 METRADOS, ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS, PRESUPUESTO Y
ESPECIFICACIONES TECNICAS.

a. Losmetradaos, andlisis de precios unitarios y especificaciones técnicas se
corresponderan estrechamente y estaran compatibilizados entre si, en
procedimientos constructivos, métodos de medicidn, y base de pago.

b. Los metrados se efectuaran considerando las partidas de obra a
ejecutar, la unidad de medida, los disefios y detalles constructivos
indicados en los planes.

c. Los andlisis de precios unitarios se efectuaran en forma detallada para
cada partida y subpartidas necesarias de acuerdo con las condiciones
particulares del puente, considerando la composicion de mano de obra,
equipo, materiales y rendimientos. Los costos ambientales, deben ser
considerados, en lo posible en el costo directo de |a obra.

d. El Presupuesto de la Cbra debe ser calculade en base a los metrados y
analisis de precios unitarios, diferenciando los costos directos,
indirectos (gastos generales fijos y variables, utilidad} y el IGV que
corresponda.

e. En el Costc Directo el CONSULTOR debera incluir las partidas
ccrrespondientes a la implementacion del Protocolo Sanitario en el
marco de la aplicacién de la Resolucion Ministerial N° 257-2020-
MTC/01: Anexo II: Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion de!
COVID-19, en los contratos de ejecucion de obras y servicios de la red
vial.

f.  El presupuesto debera ser elaborado usando el programa S10 u otro
simifar que la ENTIDAD disponga para su revisién y se debe presentar la
base de datos tanto en fisico como en digital. Los precios de la mano de
obra deben ser sustentadas con el reporte actualizado y los insumos y
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equipocs mecanicos deberdn de ser sustentados mediante dos
cotizaciones o fuentes como minimo.

g. LasEspecificaciones Técnicas seran desarrolladas para todas las partidas
consignadas en el presupuesto de obra y se sujetaran al Manual de
Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccion EG-
2013, el Manual de Ensayos de Materiales EM-2016, el Manual de
Carreteras; Disenio Geométrico DG-2018 y otras normas aprobadas por
el MTC. Las especificaciones particulares seran concordantes con las
condiciones particulares del puente y tendran como base las
recomendaciones y soluciones, formuladas y visadas por los respectivos
especialistas.

2.4.3.6 CRONOGRAMA DE EJECUCION DE OBRA, ADQUISICION DE MATERIALES Y
RELACION DE EQUIPO MINIMO.

a. El CONSULTOR debe formular el cronograma de ejecucion de obra,
considerando las restricciones gue puedan existir para el nocrmal
desenvolvimiento de los trabajos, tales como lluvias o condiciones
climdticas adversas, dificultad de acceso a ciertas areas, etc. El
cronograma de ejecucién de obra se elaborara considerando todas las
partidas consignadas en el presupuesto de obra, empleando el método
PERT CPM vy se presentara mediante un diagrama de barras {GANTT)
utilizando el software MS Project u otro software similar que la Entidad
disponga para su revisién, identificando las actividades o partidas que se
hallen en la ruta critica del proyecto.

b. Debeelaborary presentar el cronograma valorizado de ejecucion de obra,
cronograma de movilizacién de las estructuras modulares y el
cronograma de adquisicién de materiales concordados con el cronograma
de ejecucion de Obra.

c. Debera presentar la relacion de equipo minimo para asegurar el
cumplimiento de los trabajos en los plazos programados para el puente.

COORDINACION Y APROBACION DE LOS ESTUDIOS DE CONSULTORIA.

La administracién del contrato estara a cargo de la GIE, la cual designara un profesional para
tal fin.

Previa comunicacion con el CONSULTOR, durante desarrollo del estudic y segun considere la
ENTIDAD, se mantendran reuniones de trabajo con EL CONSULTOR {Jefe de Estudio y/o
Especialistas), a fin de aclarar cualquier duda o inquietud que pueda ocurrir,

Los tiempos de revision, evaluacion, levantamiento de observaciones, conformidad y/o
aprobacidn de los Informes del Expediente Técnico y otros no estan computados en el plazo
contractual, motivo por el cual no son causales de modificacion del plazo contractual, no
dando derecho a EL CONSULTOR a reclamo de pago por prestaciones adicionales.
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2.6 INFORMES PARA PRESENTAR POR EL CONSULTOR.

2.6.1 COMPONENTE INGENIERIA.

El contenido descrito en cada uno de los informes, en el desarrollo del Expediente
Técnico, serdn presentados segun los plazos indicados en el cuadro siguiente:

TIEMPO DE ENTREGA DEL
INFORMES CONSULTOR
INFORME N° 01 Alos 15 dias calend'a'no (de iniciado
el servicio)
INFORME FINAL Alos 30 dias calend.alrio (de iniciado
el servicio)

Los Informes se presentaran en original y una copia + CD's versién editable y en PDF.

Los estudios correspondientes a cada Informe serdn presentados en anillados
independientes y correctamente identificados, firmados, foliados y sellados por el
responsable de su formulacién.

Los Informes deberan estar firmados por el Jefe de Estudio o el que haga sus veces, los
Especialistas del CONSULTOR y/o representante legal.

2.6.2 INFORME N° 01.

EL CONSULTOR presentara el Informe N° 01 con el avance realizado a nivel técnico y
debera contener el siguiente contenido:

s Topografia, trazo y disefio vial (100%).
- Georreferenciacién 100%.
- Topografia 100%.
- Trazo y Disefio Vial, planta y perfil al 100%.

+ Estudio de Suelos y Geotecnia (100 %).
- De los accesos a los puentes {100 %).
- Geotecnia al 100%
- De canteras y fuentes de agua al 100% (de corresponder)

» Estudio de hidrologia e hidraulica (100%).
- Hidrologia {100%}.
- Hidraulica {100 %}.

» Estudio de estructuras (50 %).
- Disefio de estructuras: Memoria de Célculo (S0 %).

e Ficha Técnica Socio Ambiental FITSA (100 %).
EL CONSULTOR presentard la Ficha Técnica Socio Ambiental - FITSA requerida por
las autoridades competentes, de acuerdo con la normativa vigente aplicable, la cual
contemplara principalmente medidas para mitigar impactos de material
particulado, generacién de residuos sélidos e incremento de ruido y vibraciones
entre otros. Ver Anexo N° 03.

Pag.19 de67



&

=

. | Ministerio
PERU | de Transportes e b
y Comunicaciones ! : : Descentralizado

2.6.3 INFORME FINAL.

El levantamiento de ebservaciones o correcciones que se efectien a los informes se
presentaran integradas en un solo documento conformando el Informe Final.

EL CONSULTOR presentard el Informe Final con los siguientes capitulos elaborados al
100%.

Estudio de estructuras: elaborado al 100 %.

Estudio de sefializacién y seguridad vial al 100% para la etapa de ejecucion y de
operacion.

Procedimientos constructivos al 100%.
EL CONSULTOR, presentard el procedimiento constructivo adoptado para la
ejecucion de la obra.

Metrados, al 100%.

EL CONSULTOR debera calcular los metrados por partidas para cada actividad
considerada en el presupuesto de la obra, teniendo en cuenta las unidades de
medicion y base de pago indicadas en el Manual de Carreteras - Especificaciones
Técnicas Generales para Construccion EG-2013 y/o el Glosario de Partidas,
Aplicables a Obras de Rehabilitacion, Mejoramiento; y Construccién de Carreteras
y Puentes (R.D. N.2 017-2012-MTC/14).

Costos unitarios y presupuestos al 100%.
EL CONSULTOR, presentara la estructura del presupuesto de la obra conforme al
Manual de Carreteras - Especificaciones Técnicas Generales para Construccién EG-
2013 y metrados al 100% de las partidas.

Memoria descriptiva y especificaciones técnicas al 100%.

Cronograma de ejecucién de obra, adquisicién de materiales y relacidn de quipo
minimo al 100%.

Gestién de riesgos de la ejecucion de obras.

Informacién de acuerdo con el item de Gestion de Riesgos en la planificacién de la
ejecucion de obras junto a los anexos segln la Directiva N°012-2017-0SCE/CD y
Decreto Supremo N°056-2017-EF, publicado en el Diario Oficial El Peruano, el 19 de
marzo del 2017 vigente desde el 03 de abril del 2017, que modifica el Reglamento
de la Ley de Centrataciones del Estade, aprobade por Decreto Supremo N°350-
2015-EF. El analisis de la gestion de riesgos estd incluido en las actividades del Jefe
de Proyecto.

En el marco de gestion de riesgo, EL CONSULTOR, deberd desarrollar el Anexo N°
02, del DS N® 017-2018-MINAM, referido a la incorporacion de criterios sobre
infraestructura natural y gestién del riesgo en un contexto del cambio climatico.

Las recomendaciones y/o precisiones que hagan los encargados de revisar los
informes deben considerarse en la presentacion del Informe Final, debidamente
visados por el CONSULTOR, Jefe de Estudio y/o Representante Legal, asi como por
los profesionales especialistas que elaboraron el estudio, se debe cumplir con lo
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establecido en el Articulo 2 de la Ley N® 28858 y el numeral 5.1 del Articulo 5 del DS
N® 016-2008-Vivienda. Ver Anexo N° 02.

2.6.4 REVISION DE INFORMES {(REVISION DE LOS EXPEDIENTES TECNICOS).

La GIE, a través de los especialistas designados, supervisard la elaboracion del
expediente técnico del puente, quienes revisaran cada uno de los informes y notificara
al CONSULTOR la conformidad u observaciones en un plazo establecido en el articulo
168 del RLCE.

De existir observaciones, la ENTIDAD comunicard al CONSULTOR indicando el sentido
de estas, debiendo el CONSULTOR subsanar [as observaciones en el plazo de ocho (8)
dias. Si pese al plazo otorgado, el CONSULTOR no cumpliese a cabalidad con la
subsanacién, 1la ENTIDAD procederd de acuerdo con el articulo 168 del RLCE.

Cuando, los informes requieran de la opinion favorable de otras entidades, los plazos
de revisidn que estos requieran no estaran contenides en el plazo de revisidén de la
ENTIDAD.

Si EL CONSULTOR presenta los Informes y/o entregables y Absolucidon de
Observaciones (de ser el case), sin gue cuente con la documentacion completa, sera
devuelto y se dara por no presentado, al margen de las observaciones que se formulen,
la ENTIDAD, dentro de los cinco {05) dias calendario, lo devolverd y no efectuara la
recepcion o no otergara la conformidad, segln corresponda, debiendo considerarse
como no ejecutada la prestacion, aplicandose las penalidades respectivas.

Si el CONSULTOR se retrasa, o no cumple con presentar los Informes y/o entregables,
asi como levantamientos de observaciones en los plazos establecidos en los parrafos
precedentes, se aplicara la penalidad por mora respectiva.

Durante la revision de los informes, podran formularse observaciones, aun cuando
éstas se refieran a temas incluidos en alguno de los informes previos del expediente
técnico y que ya cuentan con la conformidad respectiva; las cuales deberan ser
subsanadas por EL CONSULTOR.

A la aprobacion del Informe Final, el CONSULTOR expondra ante la GIE el desarrollo y
alcances del Expediente Técnico y devolvera a la GIE, toda la documentacién recibida
para el cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Cualguier error, defecto u omisién que se detecte posteriormente deberd ser
subsanado por el CONSULTOR.

/ﬁ La documentacion que se genere durante la ejecucién del Expediente Técnico
constituird propiedad de la ENTIDAD y no podra ser utilizada para fines distintos a los
del Expediente Técnico contratade, sin consentimiento escrito del mismo.

CONFORMIDAD DEL SERVICIO.

La conformidad del servicic serd emitida por la Gerencia de Intervenciones Especiales con la
aprobacidén administrativa, previo informe del especialista (s) designado (s) por la GIE,
expresando su Conformidad sobre el expediente técnico.
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La conformidad de la prestacidn del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por [a GIE.

RESPONSABILIDAD DEL CONSULTOR.

EL CONSULTOR asumird la responsabilidad técnica total por los servicios profesionales
prestados para la elaboracion del Expediente Técnico. La revisidn de los documentos vy
planos, durante la elaboracidn del Expediente Técnico, no exime a EL CONSULTOR de la
responsabilidad final y total del mismo.

EL CONSULTOR sera responsable por la precisién de los Metrados de! Expediente Técnico.

EL CONSULTOR como Unico responsable del Expediente Técnico, deberd garantizar la calidad
del servicio y responder por el trabajo realizado, de acuerdo con las normas legales durante
los siguientes tres (03) anos después de la conformidad de obra otorgada por la Entidad, por
lo que, en caso de ser requerido para cualquier aclaracién o correccion, no podra negar su
concurrencia. En caso de no concurrir a la citacién antes indicada, se hara conocer su negativa
al OSCE y/o la CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, para los efectos legales
consiguientes, debido a que el servicio prestado es un acto administrativo por el cual es
responsable ante el Estado.

Si durante la ejecucidn de la obra se detectaran errores que requieran modificaciones
sustanciales en el Expediente Técnico, EL CONSULTOR estara obligado a subsanar o corregir,
a su costo, dichos errores u omisiones.

En el caso gue EL CONSULTOR sea Consorcio, las empresas integrantes son solidariamente
responsables frente a la ENTIDAD,

ADELANTO DIRECTO
No sera entregado.

2.10 FORMA DE PAGO

Todos los pagos que la entidad deba realizar a favor de EL CONSULTOR por concepto de los
servicios objeto del contrato se efectuaran después de ejecutada y aprobada la respectiva
prestacion,

Para tal efecto EL CONSULTOR debera solicitar la cancelacién de la valorizacién mediante carta
que debe adjuntar la notificacién de aprobacidn del informe, copia de las pélizas de segurgo,
comprobante de pago, entre otros; la GIE gestionara la valerizacién luego de la recepcion de la
documentacién completa.

2.11 PLAZO

El plazo para la elaboracidn del Expediente Técnico serd de treinta (30) dias calendario.

Los tiempos de revision, evaluacién, levantamiento de observaciones, dar conformidad y/o
aprobacidn de los Informes del Expediente Técnico y Ficha Técnica Socio Ambiental FITSA, no
estan computados en el plazo contractual, motivo por el cual no son causales de modificacion
del plazo contractual, ni mucho menos le dara derecho a EL CONSULTOR a reclamar pagos
de gastos generales.

El plazo se computa desde el dia siguiente de la entrega de la Orden de Servicio o documento
equivalente.
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2.12 PENALIDAD POR MORA

De conformidad con el Articulo 162 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,
si el CONSULTOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, PROVIAS DESCENTRALIZADO le aplicara en todos los casos, una penalidad por
cada dia calendario de atraso, hasta por un monto maximo equivalente al diez por ciento
{10%) del monto contractual. La penalidad se aplicara automaticamente y se calculara de
acuerdo con la siguiente formula:

0.10 x Monto
F x Plazo en dias

Penalidad Diaria

Donde:

F = 0.40 para plazos menores o iguales a 60 dias.
F = 0.25 para plazos mayores a 60 dias

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad, LA ENTIDAD podra resolver el
contrato o documento equivalente parcial o totalmente por incumplimiento mediante la
remision de Carta Simple suscrita por el funcionario de igual o superior nivel de aquel que
suscribid la Orden de Servicio.

2.13 OTRAS PENALIDADES
Procede igualmente la aplicacidn de otras penalidades en virtud de lo establecido en el
Articulo 163 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado segln el siguiente
detalle:

N° Supuestos de aplicacion de Forma de calculo Procedimiento

penzlidad

1 En caso el consulter incumpla con la | 0.1 UIT por cada dia de afrase en la | Segun Informe de la GIE.
presentacién del levantamiento de | presentacion del levantamiento de
observaciones en el plazo establecido. | observaciones.

2 Inasistencia del consultor y su | 0.1 UIT por inasistencia del consultor | Aclade reunion de trabajo e Informe
personal profesional a reuniones de | a la reunién y 005 UIT por | del Administrador del Contrato. La
trabajo convacados por la Entidad inasistencia de cada profesional a la | penalidad se realizara  por

reunion, inasistencia del consultor a cada
reunidn y por cada profesional
ausente en cada reunion.
Estas penalidades se calculan de forma independiente a la penalidad por mora. La penalidad
se aplicard automaticamente, y puede alcanzar un monto maximo equivalente al diez por
ciento (10%)} del monto de la orden de servicio o documento equivalente de conformidad al
Articulo 163 del Reglamento de la Ley N° 30225, Ley de Contrataciones del Estado
2.14 RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS.

EI CONSULTOR es responsable por los vicios ocultos, errores, deficiencias que deriven a partir
de la elaboracidn del presente expediente técnico por un plazo de tres (3) anos después de
la conformidad de obra otorgada por la Entidad, de acuerdo con lo establecido en el numeral
40.3 del articulo 40 del TUO de la Ley de Contrataciones del Estado N® 30225.

El CONSULTOR asumird la responsabilidad total de los servicios profesionales prestados para
la elaboracidn del Expediente Técnico materia del presente términos de referencia. Debe
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considerarse lo establecido en el Articulo 173, Del Reglamento de la Ley de Contrataciones
del Estado N° 30225, “Vicios ocultos” sefiala que: “La recepcion conforme de la Entidad no
enerva su derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos”.

PROPIEDAD INTELECTUAL

De acuerdo con la materia de contratacién, hay que precisar que la entidad tendra todos los
derechos de propiedad intelectual (Sin limitacidn, patentes, derechos de autor, nombres
comerciales y marcas registradas respecto a los productos u otros materiales relacionados a
la contratacion).

CONFIDENCIALIDAD

El POSTOR debera cumplir con la Confidencialidad y Reserva Absoluta en el manejo de
informacion a la que se tenga acceso y que se encuentre relacionada con la prestacidn,
quedando prohibido revelar dicha informacién a terceros.

En tal sentido, el POSTOR deberd dar cumplimiento a todas las politicas y estdndares
definidos por la Entidad en materia de seguridad de la informacién. Dicha obligacién
comprende la informacion que se entrega, asi como |a que se genera durante la ejecucion de
las prestaciones y la informacién producida una vez que se haya concluido las prestaciones.
Dicha informacién puede consistir en mapas, dibujos, fotografias, mosaicos, planos,
informes, recomendaciones, célculos, documentos y demds documentos e informacion
compilados o recibidos por el proveedor.

NORMAS ANTICORRUPCION

El proveedor / contratista acepta expresamente que no llevard a cabo, acciones que estdn
prohibidas por las leyes locales u otras leyes anticorrupcién. Sin limitar lo anterior, el
proveedor / contratista se obliga a no efectuar algin pago, ni ofrecerd o transferira algo de
valor, a un funcionarios o empleado gubernamental o a cualquier tercero relacionado con el
servicio aqui establecido de manera que pudiese violar las leyes locales u otras leyes
anticorrupcién, sin restriccion alguna.

En forma especial, el proveedor contratista declara con caracter de declaracion jurada que
no se encuentra inmerso en algan proceso de caracter penal vinculado a presuntos ilicitos
penales contra el Estado Peruano, constituyendo su declaracion, la firma del mismo en la
Orden de Servicio de la que estos términos de referencia forman parte integrante.

NORMAS ANTISCBORNOS

El proveedor, no debe ofrecer, negociar o efectuar, cualquier pago, objeto de valor o
cualquier dédiva en general, o cualquier beneficio o incentive ilegal en relacién al contrato,
que pueden constituir un incumplimiento a la tey, tales como robo, fraude, cohecho o trafico
de influencias, directa o indirectamente, o a través de socios, integrantes de los drganos de
administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores 0 personas
vinculadas, en concordancia a lo establecido en el articulo 11 de la Ley de Contratacicnes del
Estado, Ley N° 30225, los articulos 248° y 248°-A de su Reglamento aprobado mediante
Decreto Supremo N°® 350-2015-EF.
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Asimismo, el proveedor se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucién del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o
de corrupcidn, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participantes,
integrantes de los érganos de administracion apoderados, representantes legales,
funcionarios, asesores y personas vinculadas en virtud a lo establecido en los articulos antes
citados de la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Asimismo, el proveedor se compromete a comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la gque tuviere
conocimiento; asi también en adoptar medidas técnicas, practicas, a través de los canales
dispuestos por la entidad.

De la misma manera, el proveedor es consciente que, de no cumplir con lo anteriormente
expuesto, se scmeterd a la resolucidn del contrato y a las acciones civiles y/o penales que la
entidad pueda accionar.

PROTCCOLO SANITARIO SECTORIAL PARA LA PREVENCION DEL COVID - 19, EN LOS
CONTRATOS DE CONSULTORIAS DE OBRAS

Mediante R. M. N2 0257-2020-MTC/01 de fecha 07.05.2020, se aprobarcn los Protocolos
Sanitarios Sectoriales. En el Anexo IlI, se aprobé el Protocelo Sanitario Sectorial para la
prevencién del COVID-19, en los contratos de consultorias de obras, el mismo que se
encuentra en el Anexo N2 04 y debe ser cumplide por el consultor en el proceso de
elaboracién del expediente técnico.

Asimismo, debera tener en cuenta lo dispuesto por las Resoluciones Ministeriales Nos. 239,
265 y 283-2020-MINSA.

Los costos de la implementacién del Protocolo Sanitario Sectorial para la prevencion del
COVID-19, estan considerados en el Costo Directo.

RECURSOS MINIMOS Y OPERACIONALES QUE DEBERA PROPORCIONAR.

2.20.1 RECURSOS MINIMOS PROFESIONALES, TECNICOS Y AUXILIARES.

e EL CONSULTOR, proporcionard y dispondrd de un plantel adecuado de
profesionales, técnicos, administrativos y perscnal de apoyo, los cuales contaran
con medios de transporte y comunicacidn necesarios para cumplir eficientemente
sus obligaciones.

e Todo el personal asignado a la elaboracion del Expediente Técnico tendra
permanencia durante el periodo y en la oportunidad senalada en la propuesta de
EL CONSULTOR.

o Todo el personal estd obligado a participar como minimo en el porcentaje de
participacion y tiempo establecido en la oferta de EL CONSULTOR.

e EL CONSULTOR utilizard el personal profesional especificado en su propuesta,
indicdndose que sélo estan permitidos cambios por muerte, incapacidad
sobrevenida, inhabilitacién profesional posterior a la presentacion de las ofertas y
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por sustitucion de personal autorizada por la entidad. En caso no enmarcarse el
cambio en las causales antes sefaladas se aplicard la penalidad que corresponda.

2.20.2 REQUISITOS DEL CONSULTCR

Persona natural y/o juridica, quien deberd contar con Registro Nacional de
Proveedores del Estado (RNP) de Consultor de Qbra categoria A o superior y cumplir
los siguientes requisitos y acreditarlos:

EL CONSULTOR, debe centar con un minimo de 03 experiencias en entidades publicas
y/o privadas en la elaboracién de expedientes técnicos en obras iguales o similares.

Se define como obras similares:
¢ Laelaboracién de Estudios Definitivos o expedientes técnicos de Construccidn y/o
reconstruccién y/o rehabilitacién y/o mejoramiento de Puentes Vehiculares.

¢ Elaboracién de planes de trabajo para la instalacion y/o lanzamiento de puentes
modulares y/o montaje de puentes modulares metalicos (Obras — Servicios)

e También seran validas las experiencias en la Supervision de Elaboracién de
Expedientes Técnicos de Puentes Vehiculares y/o Supervision de Construccién de
Puentes Vehiculares, mejoramiento y/o rehabilitacién y/o ampliacién de puentes
vehiculares.

* Noincluye puentes peatonales.
Deberd sustentar su experiencia con contratos, ordenes de servicio, resolucicnes de

aprobaciéon u otros documentos equivalentes y los comprchantes de pago de
cancelacion del servicio.

REQUERIMIENTOS TECNICOS MINIMOS DE PROFESIONALES PARA LA ELABORACION DEL
EXPEDIENTE TECNICO
N2 CARGO PROFESION REQUERIMIENTO MINIMO PERSONAL
i Jefe de Estudio Ingeniero Civil Con tres (03) experiencias en Obras Similares.
SEGUROS.

Los Seguros que EL CONSULTOR debera mantener vigente durante la prestacion del servicio
seran los siguientes:

EL CONSULTOR debe contratar Seguros Complementarios de Trabajo de Riesgo {Salud y
Pensién) — SCTR para su equipo técnico y personal que realice las visitas de campo, tales
como: Jefe del Proyecto, Especialistas, Ingeniercs, topdgrafo, ayudantes y otros. Cabe
precisar que esto afecta dnicamente a la relacion contractual entre EL CONSULTOR vy su
equipo técnico, pues PROVIAS DESCENTRALIZADO no tiene obligacion alguna al respecto.
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e Segurc SOAT de vehicules utilizados.

2.22 PRESENTACION DE LOS INFORMES FINALES.

- EL CONSULTOR elabcrara el Expediente Técnico del Proyecto de Ejecucidn de Obra, el
mismo que debera ser sellado y firmado en todas sus paginas por EL CONSULTOR o el
Representante Legal, asi como por los profesionales especialistas que elaboraren el
estudio de corresponder, mostrando el sello con su registro del C.LLP, en sefal de
conformidad técnica en todo el contenido, asumiendo responsabilidad ésta por la revisién
y control técnico en todos sus efectos.

- Enla memoria Descriptiva se incluira una relacion de todos los profesionales responsables
de cada actividad del proyecto, esta relacién mostrara especialidad, nombre, registro
profesional y firma.

- El Informe Final sera presentado en ORIGINAL (por cada especialidad). Ademas, EL
CONSULTOR deberd entregar los CD’s con los archivos correspondientes al Expediente
Técnico, en una forma ordenada y con una memaoria explicativa indicando la manera de
restituir totalmente el Informe Final.

- Elinforme final se presentara en archivadores tipo picner color blanco.

- EL CONSULTOR entregara en archivos digitales editables toda la informacion
correspondiente a los informes parciales y final del estudio, en forma ordenada y con una
memoria explicativa, indicando la manera de reconstruir totalmente dichos informes, en
original y una copia.

- EL CONSULTOR debera entregar como minimo veinticinco (25) vistas fotograficas
ordenadas secuencialmente con descripcidn e indicacién de las estructuras a construir
{indicar con progresivas).

- Los plancs coriginales y las copias deben ser presentados de manera ordenada y en
archivaderes pioner color blanco que permitan su fdcil desglosamiento, deberan estar
identificados por una numeracién y codificacion adecuada y ademas de consignar la fecha,
sello y firma del Representante Legal, Jefe de Estudio y Profesionales Especialistas.

PLANOS.
- Respecto a los Plangs de Diseifo seran presentados en “CD” en archivos de formato CAD
o MicroStation o AutoCAD.
- Los Planos originales y las copias deben ser presentados en formato Al ordenados en uno

o varios archivadores pioner color blanco, de manera que permitan su facil
desglosamiento para hacer reproducciones. Deberan estar identificados por una
numeracion y codificacidon adecuada y mostraran la fecha, sello y firma del EL CONSULTOR
e ingenieros especialistas de corresponder.

- Todos los planos se dibujaran en formato Al, a escalas seglin las Normas de Disefio
Geométrico de Carreteras {DG-2018) y a falta de estas las que la experiencia y buena |
practica de la ingenierfa, aconsejan.

- Las secciones transversales deberdn ser dibujadas en escala 1:200. Los planos de las cbras
de arte y drenaje deben presentarse por cada una y en una escala 1:200, en planta, cortes
respectivos y detalles.

- Elplano general de ubicacién (PLANQ CLAVE), debera ser dibujado en escala 1:5000 u otra
escala adecuada, con progresivas y ubicacién de obras de arte (existentes y proyectadas]),
centros poblados que atraviesa, zonas criticas, canteras de materiales y fuentes de agua
u otra informacién que estime necesaric EL CONSULTOR.
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- Los planos tendran una presentacién y tamano uniforme, debiendo ser entregados en

archivador pioner color blanco, que los mantenga unidos, pero que permita su facil

desglosamiento.
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2.23 ESTRUCTURA DE COSTOS DEL PUENTE MODULAR GUITERRANE

PRESUPUESTO AGOSTO 2020
ftem Dascripeién Und. c“‘(‘)sgam Cantldad [:'?::) Tg’?'
| |Personal Profeslonal - Técnico
A |Personal Prefasienal {Incluye leyes soclales) 0,00
1 |Jefe de Estudio Dia 1 30
2 |Especiabista an Eslrucluras y obras de arta Bia 1 5
3 |Especalisia en Suelos y Geolécnia Dia 1 5
4 |Especialista an Hidrologia e Hedraulica Dia 1 5
5 |Especiafisia en Segunidad y Medio Ambiente Cia 1 5
B |Especialistz Socia! Dia 1 3
B |Personal Técnlco {inluye leyes sociales) 9,00
1 |Dbujanta de autecad, digitador Dia 1 s
2 |Topdgrafo Cia 1 s
3 |Ayudante da Topogralia Cia 2 £l
Il [Viaticos {Alimentacién, hospadaje y pasajes) 0,00
1 |Personal Prefesional y Técnico Gl 1
Il |Vehicules 0,00]
1 |Tipo Minivan de 11 pasajeros 4x4 (ncluye chofer y combushble) Dia 1 10
IV |BEquipos y Servicios de Ingenieria 0,06
1 |Alquiler de equipo de Topografia y otros Dia 1 3
2 |[Certificacién Puviométrica de 25 afios del SENAKMHI Glb 1
3 |Servicio da ensayos estandar, @speciales y olros Glb 1
V |Matariales y utiles de oficina 0,00
1 [Utiles de Oficina y Dibujo Gib 1
2 |Copias y Repreduccionss, impresiones y plotecs Glb 1
VI |Implementacién Pretocolo Santarlo COVID-19 0,00
1 |Equipes de Proteccidn Personal Glb 1
2 |Equipos de Evaluacion Gib 1
3 [Arficulos de higiene y implaza Glb 1
VIl |Seguros 8,00
1 |SCTR {Seguro Complem. de Trabajo de Riesgo) Gl 1
Costa Directo 0.,00]
Gaslos Generales %
Urifidad %
Sub Total sIn IGV 4,00
LGV, 18%
Total General 0,00
SON:
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2.24 ANEXOS

Contenidos técnicos, a ser desarrollados en el presente estudio:

Anexo 01: Contenido de Expediente Técnico

Anexo 02: Gestion de Riesgos en la Planificacién de la Ejecucidon de Riesgos
Anexo 03: Ficha Técnica Sacio Ambiental — FITSA

Anexo 04: Protocolo Sanitario Sectorial
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ANEXO N2 01

CONTENIDO DE EXPEDIENTE TECNICO

Volumen N2 01 — Resumen Ejecutivo
Veolumen N2 02 — Memoria Descriptiva

I.1. Descripcién General

iI.1.1. Memoria Descriptiva para cada una de las especialidades que conforman el
proyecto, en concordancia con lo sefialado en los presentes Términos de
Referencia.

[1.1.2. Resumen del presupuesto de obra y cronogramas de ejecucidn de obra, equipo
y materiales y relacidn de equipe minimo.

[1.1.3. Planos de Ubicacion, Planos Generales

11.1.4. Conclusiones y Recomendaciones.

Volumen N2 03 — Estudios de Ingenieria Basica

1.1 Estudio de Topografia

1.2 Estudio Geatecnia.

[11.3 Estudio de Hidrologia e Hidraulica

[1l.4 Estudio de Estructuras y obras de arte.

II1.5 Procedimientos Constructivos

l1l.6 Estudio de canteras y fuentes de agua (de corresponder)
1.6 Estudio de Senalizacion y seguridad vial

iIl.7 Ficha Técnica Socio Ambiental - FITSA.

Volumen N2 04 — Metradas, Costas y Presupuestas

V.1 Metrados
Los metrados serdn detallados por cada partida especifica del presupuesto de obra y
se incluirdn diagramas, secciones y croquis tipicos, en los casos que corresponda y
sean necesarios para el sustento del metrado, por ejemplo:

1V.1.1 Metrados del Puente.

* QObras y Trabajos Preliminares (incluyendo demcoliciones, desmontajes, ast
como metrados de interferencias y obstrucciones, en concordancia con los
planos respectivos de corresponder).

=  Subestructura de corresponder.

= Detalles Varios (juntas de dilatacién, aparatos de apoyos, dispositivos
sismicos, procedimientos constructivos y otros).

* Montaje e instalacion de Puente Modular (Se deben incluir todas las partidas
gue sean necesarias para el montaje e instalacién considerando desde el
transporte del puente, carguios, obras complementarias hasta la puesta en
marcha del puente modular).

IV.1.2 Metrados de los Accesos (de carresponder).
*  Movimiento de tierras
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= Base y subbase

»  Pavimentos

= (Cbras de Arte y Drenaje

® Transportes
» Sefalizacién y Seguridad Vial

IV.1.3 Metrados de Obras de Proteccion (de corresponder).

IV.2 Presupuesto de Obra
Se deberé realizar la siguiente estructura:

Memoria de Costos y Bases para el calculo.
Resumen de Presupuesto,
Analisis de gastos generales.
Presupuesto de Obra.
Analisis de Precios Unitarios.
Analisis de Sub partidas.
Agrupamiento preliminar y Férmula Polinémica.
Relacién de Recursos.
Costo de Mano de Cbra.
Costo de Materiales.
Costo de Alquiler de Equipo.
Relacion de equipo minimo.

. Rendimiento de Transporte.
Célculo de Flete y Movilizacion.
Cronograma de ejecucion de Obra {Gantt y CPM).
Cronograma valorizado de ejecucion de Obra (CAQ).
Cronograma de Adquisicién de materiales.
Cronograma de Utilizacién de equipo.
Cronograma de Desembolso Econémico.
Otros relacionados y anexos, Incluyendo cotizaciones {estudio de mercado},
reglamentos, normativas, disposiciones generales u otros documentos
sustentatorios.

ol B I e BN S T o 2 Y

— =
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V. Volumen N2 05 — Especificaciones Técnicas.

Comprendera las especificaciones técnicas materia de la obras a ejecutar, por rubros y
por cada partida del presupuesto de obra, comprendiendo la descripcién de los trabajos,
métodos de construccion, calidad de materiales, sistemas de control de calidad, métodos
de medicién y condiciones de pago, incluyendo el centrol de calidad y ensayos durante la
ejecucién y para la recepcién de la obra; asimismo comprendera las actividades para la
conservacion del medio ambiente, precisandose que cada una de las partidas que
conforman el presupuesto de obra deberd tener su respectiva especificacion técnica.

VI. Volumen N2 06 - Planos:

Los planos tendran una presentacion y tamano uniforme, dehbiendo ser entregados
debidamente protegidos en archivadores pioner color blanco que los mantengan unidos
pero que permitan su facil desglosamiento.

Deberan estar identificados por una numeracion y codificacion adecuada y mostraran la
fecha, sello y firma del Jefe de Estudio y de los Especialistas, seglin su competencia.

Sin estar limitados a la relacién que a continuacion se detalla, los planos mas importantes
/v su contenido seran los siguientes:
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(1) Informe general e indice de planos.

{2) Plano de ubicacién, mostrando las vias, centros poblados y proyectos mas
importantes, dentro del area de influencia del estudio.

(3} Plano Topografico, incluyendo los puntos de referencia de la carretera (Puntos
Geodésicos, Puntos de Poligonal Principal y de apoyo, BMs) cada uno de estos con su
respectiva designacidon y coordenadas (Norte, Este y cota en coordenadas UTM}.
Escala 1/ 1000 y con curvas de nivel a intervalos de 1.00 m.

(4} Planos Clave.

{5} Planc de Secciones Tipo, incluyendo secciones de carreteras y puentes.

{6} Planos de Planta y Perfil (Disefio Geométrico rehabilitacién, habilitacién de accesos
y accesos provisionales}.

{7) Planos de Secciones Transversales (accesos).

{8) Planos de depdsitos de material excedente.

{9) Detalles estructurales de la Subestructura, indicando la capacidad de carga del suelo
de fundacion y la maxima presién transmitida de corresponder.

{10} Planos de demcliciones y desmontajes, asi como planos de interferencias vy
obstrucciones de corresponder.

{11) Plano de obras de defensas riberefias y de proteccién de corresponder.

{12) Plano Sistema de Drenaje de ser necesario.

{13) Plano de Secciones geotécnicas del area de apoyo de los puentes modulares y obras
de arte proyectadas y accesos de corresponder,

{14} Planos de Sefalizacién y Seguridad Vial: Se presentaran a escala variable e incluird la
sefalizacion durante la ejecucidén de la obra, sefializacidn vertical (sefiales
preventivas, restrictivas, informativas y ambientales), detalle de postes de fijacién,
elementos de seguridad vial. Ademds, se presentara un plano general de sefializacion
y seguridad vial, a escala adecuada, ubicando claramente la correspondiente
senalizacidén horizontal, vertical y los elementos de seguridad vial.

{15) Plano de montaje del Puente Modular de acuerdo con el proveedor.

Volumen N2 07 — Discos Compactos

El CONSULTOR debera entregar tos discos compactos, con los archivos correspondientes
al Estudio, en los formatos AUTOCAD, MS WORD, EXCEL, S10 u otros softwares
estandares, incluido los archivos de HDM en una forma ordenada y con una memoria
explicativa indicando la manera de reconstruir totalmente el Informe Final. De igual forma
presentarda los discos compactos correspondientes al escaneado del impreso del
Expediente Técnico debidamente firmado por los profesionales que elaboraren el Estudio.

Volumen N2 08 Anexos

1. Informacion de campo y ensayos de laboratorio del estudio de geotecnia.

2. Informacién de campo Estudio de Estructuras y obras de arte y Memoria de Calculo
Detallada de Estructuras de correspender.

3. Estudio de canterasy fuentes de agua (de corresponder).

3. Panel fotografico ordenado y detallado.

4. Recomendacicnes
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ANEXO N2 02

GESTION DE RIESGOS EN LA PLANIFICACION DE LA EJECUCION DE OBRAS

OBIJETIVOS

» Identificar y priorizar los diferentes tipos de riesgos del proyecto en estudio previsibles
de ocurrencia durante la ejecucion de la obra.

»  Cuantificar los riesgos que tengan mayor impacto en la rentabilidad del proyecto.

»  Establecer las estrategias de mitigacidn de los riesgos del proyecto con prioridades e
impactos mas altos.

» Proponer los parametros con los que se controlard y monitoreard los riesgos durante
la ejecucidn del proyecto.

HIPOTESIS

Aplicar una metodologia de gestién o administracién de riesgos del proyecto que permite
obtener mejores resultados en su rentabilidad, al identificar aspectos del proyecto que
pueden afectarlo de forma negativa y formular estrategias para hacer frente a los mismos.

PLANIFICACION DE LA GESTION O ADMINISTRACION DE RIESGOS

La planificacién de la Gestion o Administracion del riesgo es el proceso en gque se definen
las actividades a realizar para administrar los riesgos de un proyecto. En esta etapa se
definen los recursos y el tiempo para las actividades de administracion y se establece una
base para la evaluacion de riesgos.

Informacidn necesaria para iniciar con la planificacién de la Gestién o Administracion de
riesgos

s Alcance del proyecto: que define los entregables del proyecto, y brinda una manera
clara para identificacidn de riesgos.

» Programa de Inversiones: que indica cdmo se utilizard el presupuesto para la
cobertura de riesgos, las contingencias y las reservas de gestion. Este programa Incluira
la inversion (presupuesto y costos unitarios) necesaria para la implementacién de cada
uno de los riesgos identificados. Se asigna recursos y se estima los fondos necesarios
para la administracidn de riesgos, para incluirlos en el presupuesto del proyecto.

e Cronograma de Actividades: define la forma en que se informaran y evaluaran las
contingencias del programa. Incluye la base de estructura de desglose de trabajo como cada
entregabile lo cual facilitara la identificacién de los riesgos para cada nivel y la categorizacion de
estos.

* Plan de gestién de las comunicaciones: define |as interacciones que ocurriran a lo largo del
proyecto y determina quien estara disponible para hacer circular la informacidn sobre los
diversos riesgos y sus respuestas en diferentes momentos.

e Factores ambientales de la empresa o CONSULTOR: se refiere a aguellos gue puedan
influenciar en el proceso de planificacién de administracion de riesgos e incluye las
actitudes y tolerancias respecto al riesgo por parte de la crganizacién.

TIPOS DE RIESGOS

A continuacién, sin estar limitados en la identificacién de riesgos, se detalla los diferentes
tipos de riesgos los cuales se debera desarrollar segun el proyecto de expediente técnico a
proyectar.
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Fuentes de Riesgos especificos

Riesgos
¢ Problemas geotécnicos inesperados.

Técnicos ¢ Supuestos inadecuados sobre asuntos técnicos en la fase de planeacion.
e Fallas técnicas.
s Cambio de prioridades en el programa actual.
s Inconsistencia en los objetivos de costo, tiempo, alcance y calidad.
® Objeciones de las comunidades iocales.

Externos

s Cambios en los factores politicos.
¢ Solicitudes de cambios de |os interesados a Ultima hora.

Socio ambientales

e Riesgo ambiental relacionade con el riesgo de incumplimiento de la
normativa ambiental y de las medidas correctoras definidas en fa aprobacién
de los estudios ambientales.

¢ Riesgo arqueologico que se traduce en hallazgos de restos arqueolégicos
significativos que generen la interrupcién del normal desarrollo de las obras
de acuerdo con |os plazos establecidos en el contrato o sobrecostos en la
ejecucion de las mismas.

e Riesgo de obtencién de permisos y licencias derivado de la no obtencion
de alguno de los permisos y licencias que deben ser expedidas por las
instituciones u organismos publicos distintos a la Entidad contratante y que
es necesario obtener por parte de ésta antes del inicio de las obras de
construccion.

* Riesgo de expropiacién de terrenos de que el encarecimiento o la no
disponibilidad del predio donde construir la infraestructura provoguen
retrasos en el comienzo de las obras y sobrecostos en |a ejecucién de estas.

Organizacional

e Asignacién de personal sin experiencia.

e Pérdida de personal critico en una etapa crucial del proyecto.
* Tiempo insuficiente para planificar.

o Carga de trabajo imprevista para el gerente del proyecto.

s Burocracia interna causa retrasc en la obtencién de
aprobaciones y decisiones.

¢ Nuevas prioridades agregadas al programa del proyecto

Administracién de
proyecto

+ Objetivo y necesidad del proyecto no esta bien definido.
« Alcance del proyecto, programa, objetivos, costos y entregables no estan
claramente definidos o comprendidos.

e Retrasos de los Consultores o Consultor.

e Fracaso en la comunicacidn del equipo de proyecto.

» Presidn para entregar el proyecto con un programa acelerado.
» Falta de coordinacion/comunicacion.

+ Cambio del personal clave a lo largo del proyecto.
+ Mano de obra sin experiencia, personal inadecuado y disponibilidad
de recursocs.

Riesgos de derecho de
Via.

e Retraso en la reubicacién de servicios publices.

e Objeciones para evaluacién del derecho de via toma mas tiempo y/o
costo.
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¢ Inadecuada estimacién del tiempo contratado.
» Condiciones geotécnicas del suelo,

e Contaminacién del suelo

¢ Peligros naturales.

e Riesgos de fallas operacién.

e Defectos en la construccién.

¢ *Inherentes al tipo de construccién.
Constructivos e Cumplir las actividades tal y como estaban previstas en el ptan original en
lo que se refiere a plazos.

e Imprevistos que retrasan la ejecucidn del proyecto.

¢ Retrascs por mal tiempo.

¢ Huelgas de los trabajadores.

= Accidentes laborales.

* Defectos en la construccién producto de una mano de obra deficiente.
¢ Desastres naturales {huaicos, inundaciones etc.).

e Cambios en el criterio sismico.
Disefic ¢ Fundacion de puentes.
e Demanda de tréfico.

¢ Cambios en los reglamentos de calidad.
Normativos e Nuevos permisos o nueva informacién requerida.
s Requerimientos de las autoridades sectoriales.

¢ Financiamiento del proyecto: Deuda, capital

¢ Fluctuacion de divisas

Financiero ¢ Cambios de las tasas de interés: riesgo de crédito.
¢ Las fluctuaciones de precios de productos basices.
* Responsabilidad contractual: incumplimiento, acciones de terceros.
Contractuales s Indemnizacidn: Clausulas de exoneracién de responsabilidades.
¢ Formas de indemnizacién: Limitada, intermedia y amplia.
q, DEFINICIONES DE LA PROBABILIDAD E IMPACTO DE LOS RIESGOS:

Las definiciones generales de los niveles de probabilidad e impacto se adaptan a cada
proyecto individual durante el proceso de Planificacién de la administracién de riesgos para
usarse en el proceso de analisis cualitativo.

Una escala de la probabilidad de riesgos cae naturalmente entre 0.0 (no existe
probabilidad) y 1.0 {certeza). Evaluar la probabilidad del riesgo puede ser dificil ya que
normalmente se utiliza el juicio basado en la experiencia, el cual a menudo no tiene el
heneficio de la informacion histdrica. Se puede usar una escala ordinal que representa
valores relativos de probabilidad desde improbable hasta casi seguro. O bien, se puede
asignar una escala general como: 0.1/0.3/0.5/0.7/0.9.

Las escalas de impactos de riesgos reflejan la severidad de sus efectos en los objetivos
del proyecto. El impacto puede ser ordinal o cardinal, dependiendo de los habitos de la
organizacion que realiza el analisis. Las escalas ordinales son simplemente vaiores
ordenados por rango, tales como: muy bajo, bajo, moderado, alto y muy alto. Las escalas
cardinales asignan valores a estos impactos. Estos valores son generalmente lineales: 0.1
J03/05/07/090nosonlineales: 0.05/0.1/0.2/04/0.8.
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REALIZAR EL ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS

Este proceso evalia la prioridad de los riesgos identificados en caso de que se
presenten, usando la probabilidad relativa de ocurrencia y el impacto correspondiente
sobre los objetivos del proyecto. Ademas, evalla otros factores como: el plazo de
respuesta y la tolerancia al riesgo por parte de la organizacién asociados con las
restricciones del proyecto en cuanto a costos, programa, alcance y calidad.

Este es un medio rédpido y econdmico de establecer prioridades para la planificacion de
respuesta a los riesgos y sienta las bases para realizar el analisis cuantitativo, si es
necesario. Este proceso debe ser revisado durante el ciclo de vida del proyecto para
mantenerlo actualizado con respecto a los cambios de los riesgos del proyecto. Las
organizaciones pueden mejorar el desempefio del proyecte concentrandose en los
riesgos de alta prioridad.

Un analisis cualitativo del riesgo, por lo general incluye los siguientes aspectos:

* Una breve descripcion del riesgo.

¢ Etapas del proyecto donde pueda ocurrir.

¢ Elementos del proyecto que podrian ser afectadas.
» Los factores que influyen en que ocurra.

+ Larelacion con otros riesgos.

+ La probabilidad de ocurrencia.

» Como el riesgo podria afectar el proyecto.

Calificacion del Riesgo =P X !

1.PROBABILIDAD
DE QCURRENCIA

Muy Alta | 0.90

Alta 0.70

Moderada | 0.50

Baja 0.30

Muy Baja | 0.10

2. IMPACTO EN LA
EJECUCION DE LA OBRA

0.05 0.20 0.80

Moderado Muy Alto

Muy Bajo Bajo

3. PRIORIDAD DEL RIESGO | i

.6

A

REALIZAR EL ANALISIS CUANTITATIVO DE RIESGOS

Un analisis cuantitativo intenta medir el riesgo relacionando la probabilidad de
ocurrencia con la severidad de su posible resultado y luego un valor numérico al riesgo.
Este método es usado en situaciones en las que un fallo de funcienamiento podria ser
muy grave (como disefio de puentes)

El analisis cuantitativo de riesgos se realiza respecto a los riesgos priorizados en el
proceso analisis cualitativo de riesgos por tener impacto significativo sobre algin
objetivo del proyecto. Se realiza para asignar a esos riesgos una calificacion numérica
individual o para evaluar el efecto acumulativo de los riesgos que afectan el
proyecto.
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El proceso de realizar un andlisis cuantitative de riesgos debe repetirse después del
procesc de planificacidn de respuesta como durante el proceso de monitoreo y
centrol de riesgo, para determinar sise han reducido satisfactoriamente el riesgo global
del proyecto. Las tendencias pueden indicar la necesidad de implementar mds o menos

acciones para la administracion de riesgos.

Elanalisis cuantitativo hace uso de técnicas de simulacién y decisiones que sirven

para:

e  (uantificar numéricamente los posibles resultados del proyecto.

e  Evaluar la probabilidad de lograr los objetivos especificos del proyecto.

+ |dentificar los riesgos que requieren una mayor atencion mediante la cuantificacién de
su contribucidn relativa al riesgo general del proyecto.

e Identificar objetivos de costo, programa o alcance realistas y viables, dados los riesgos
del proyecto.

e  Determinar la mejor decisidn de direccién de proyectos cuande algunas condiciones o
resultados son inciertos.

MONITOREQ Y CONTROL DE RIESGOS

En base a los andlisis efectuados de acuerdo a os Anexos 1y 3 de la Directiva N° 012-
2017-0SCE/CD, donde se identifican los riesgos del proyecto, EL CONSULTOR propondra
un plan de respuestas y/o actividades que tomen en consideracion las estrategias
seleccionadas para mitigar, evitar, aceptar o transferir los riesgos identificados;
detallando en qué periodo, trabajo o actividad de la obra deberadn ser realizadas
identificando los actores (Entidad - CONSULTOR) que deben efectuar el monitcreo y
control de riesgos de la futura obra.

ANEXOS (segun Directiva N°012-2017-0O5CE/CD)

ANEXO N2 01.01: Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos.
ANEXO N2 01.02: Matriz de probabilidad e impacto segln guia PMBOK
ANEXO N2 01.03: Formato para asignar riesgos.
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Anexo N2 01.01
Formato para identificar, analizar y dar respuesta a riesgos

1 NUMERO Y FECHA Nimerg
DEL DOCUMENTO Fecha
s DATOS GENERALES Nombre del Proyecto

DEL PROYECTO Ubicacion Geografica

3 | IDENTIFICACION DE RIESGOS

3.1 | CODIGO DE RIESGO
3.2 | DESCRIPCION DEL RIESGO
3.3 | CAUSA(S) GENERADORA(S) Causa Ne 1
Causa N2 2
Causa N2 3
4 ANALISIS CUALITATIVO DE RIESGOS
4.1 | PROBABILIDAD DE OCURRENCIA 4.2 | IMPACTO EN LA EJECUCION DE LA OBRA
Muy baja 0.10 Muy bajo 0.05
Baja 0.30 Bajo 0.10
Moderada 0.50 Moderado 0.20
Alta 0.70 Alto 0.40
Muy alta 0.90 Muy alto 0.80
4.3 | PRIORIZACION DEL RIESGO
Puntuacion del Riesgo 0.000 Prioridad
=Probabitidad x Impacto ' del Riesgo
5 | RESPUESTA A LOS RIESGOS
5.1 | ESTRATEGIA . . y .
Mitigar Riesgo Evitar Riesgo
. Transferir
Aceptar Riesgo Riesgo
5.2 | DISPARADOR DE RIESGO
5.3 | ACCIONES PARA DAR RESPUESTA
AL RIESGO
Nombres y Apellidos del responsable de su Nombres y Apellidos del responsable de su
elaboracién por Especialidad aprobacién - Jefe de Proyecto
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Matriz de probabilidad e impacto segin Guia PMBOK
" Muy Alta 0.90
fa)
fa]
< 3 Alta 0.70
=i
2 Z | Moderada 0.50
g >
Qo
x o Baja 0.30
Muy Baja 0.10 ! J . 0,10 0.080
L . . 40 .
2. IMPACTO EN LA 0.05 010 0.20 04 0.80
o E LA OBRA
EJECUCION D Muy Bajo Bajo Moderado Alto Muy Alto
3. PRIORIDAD DEL RIESGO Moderada
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Anexo N° 03

Formato para aslgnar los rlesgoes

1. NUMERO Y FECHA, DEL, DOCUMENTO

Fecha

2. DATOS GENERALES
DEL PROYECTO

Nombre del Proyeclo

Ubicacwn Geogréalica

3.INFORMACION DEL RIESGO

4 PLAN DE RESPUESTA A LOS RIEBGOS

4.1 ESTRATEGIA BELECCIONADA

3.4 CODIGO
DE RIESGO

3.2 DESC RIPCION DEL RIESGO

3.1 PRIORIDAD
DeL RIESGO

Mitigar &1
rlesge

Bvitar sl
rinspo

Aceptar ol
resgo

Transfarir
alrlesgo

4.2 ACCIONES A REALIZAR EN B. MARCO DEL PLAN

4.3 RIESGO ABIGNADO A

Entldad

Contratlsta

Nombres y Apellidos del responsable de

su elaboracion

ON%

Nombres y Apallidos del respons able de su sprobacion

Cargo
Dependencia
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ANEXO N2 03

FICHA TECNICA SOCIO AMBIENTAL - FITSA

De acuerdo con lo indicado en el Articulo 1 del D. S. N° 008-2019-MTC gque modifica el
Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes (RPAST), la Ficha Técnica Socio
Ambiental (FITSA) es un instrumento de gestién ambiental complementario al Sistema Nacional
de Evaluacién de Impacto Ambiental {SEIA} de cardcter preventivo que aplica para proyectos de
inversion, actividades y servicios de competencia del Sector Transportes que no estédn sujetos al
SEIA. Los proyectos, actividades y servicios que se encuentren en dicha condicion, y se ubiquen
dentro de un Area Natural Protegidas o Zona de Amortiguamiento deben hacer la consulta ante
el MINAM sobre la pertinencia de desarrollar una FITSA.

Los titulares de los proyectos que les corresponda un FITSA, deben desarrollar las actividades y
obras de conformidad con el marco legal vigente, debiendo cumplir con todas las normas
generales emitidas para el manejo de residuos sélidos, aguas, efluentes, emisiones, ruidos,
suelos, diversidad biolégica, conservaciéon del patrimonio cultural, zonificacion y ordenamiento
territorial y otros que pudieran corresponder. La FITSA debe ser elaborada por personal
calificado y con experiencia en temas relacionados al sector Transporte.

Asimismo, mediante fa Resolucién Directoral N° 134-2020-MTC/16, de fecha 04 de mayo de
2020 la Direccidn General de Asuntos Ambientales del MTC, APRUEBA el formato de Ficha
Técnica Socio Ambiental - FITSA aplicable a puentes modulares y servicios de conservacion
periddica

El Contenido basico del FITSA sefalado en el articulo 2. de la RD N° 134-2020-MTC/16 es el
siguiente®:

 Informacion General del Proyecto, Actividad y/o Servicio.
* Personal que participd en la elaboracién de la FITSA.

» Ubicacion del Proyecto, Actividad y/o Servicio.

= Area de influencia del Proyecto, Actividad y/o Servicio.

» |dentificacién de impactos y medidas ambientales.

* Presupuesto de implementacion

* Anexos

! Se adjunta archivo con detalle del contenido del Formato.
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CONTENIDO PARA ELABORAR LA FICHA TECNICA SOCIO AMBIENTAL (FTSA] PARA PUENTE

MODULAR Y PARA SERVICIOS DE CONSERVACION PERIODICA
Titular del Proyecto: Numero de RUC:
Nombre del proyecte:

Codigo Unico de Inversiones:

Monto de inversion: Tiempo de Ejecucion:
1.INFORMACION GENERAL DEL PROYECTO, ACTIVIDAD Y/O SERVICIO

2. ELABORACION DE LA FITSA*

O Persona Watural

NOMBRES Y APELLIDOS ESPECIALISTA {Indicar especialista NUMERO DE COLEGIATURA
ambiental y social) [VIGENTE]

[ Consultora Ambiental con Registro en SENACE
Nimero de Registro Representante Legal
(") LA FITSA podra incorporar en su relacion otros profesionales que participaron en la elaboracion del proyecto.

3.UBICACION DEL PROYECTO, ACTIVIDAD Y/O SERVICIO

Departamento: Provincia: Distritor

De requerirse areas auxiliaras se debera indicar ndmero, tipo y su ubicacion georreferenciada (En coordenadas
UTH y WGS 84)

Se superpone a un Area Natural Prclegide, a una Zona de Amortiguamiento o a un Area de Conservacitn Regional:
asi ONo (Cual es?

Coordenadas
™ 5
N . Alftitud Longltud M Region/Provincia!
Ubicacién | Progresiva (msam) (rnf?'(m) WQOSE4 (Zona) Distrita
Inteio Fin

En caso de ser afimativo, adjuntar el pronunciamiento del Ministeric del Ambiente (MINAM) sobre 1a pertinencia
de la aplicacién de la FITSAY, incluyendo la opinidn de compatibilidad emitida por ol Sevicio Nacional de Areas
laturales Protegidas (SERNANF,

4 AREA DE INFLUENCIA DEL PROYECTO, ACTIVIDAD Y/O SERVICIO

Superticie del Area de Influsncia Directa (AID): O m? OHas
Principales criterlos para definir el AID:

O Ubicacion de areas auxiliares O zonas vulnerables O perimetro geografico [ servidumbre a
Otro:

® Articulo 11.2 RPAST D.S. 008-2019-MTC

lirén Zorrites 1203-Lima 01

Perd (511) 615-7500 1. - .
Perd ! EL Peru PriMEro |
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5.DENTIFICACION DE IMPACTOS Y MEDIDAS AMBIENTALES
Nota: Se debera inciuir segun comesponda, los impactos y las medidas para las areas auxiliares,

6.PRESUPUESTQ DE IMPLEMENTACION
Indicar et presupuesto estimado para la implementacién de las medidas preventivas, mitigantes o correctivas,

Medidas de
Componente Zf;erglc“‘}g‘ Medios de
Etapa Actividades ambiental yfo | Impactos mitigacilc;nf verificacidn del
social Freclenci cumplimiento
de la medida
Agua, aire .
’ ¥ . Cficios, actas,
Actividad 1 s'..ler;o, flora, Impacto 1 Medida fotografias,
Etapa ulr!a, 1/Frecuencia reportes, et
preliminar poblacidn, etc '
Actividad 2 i’iﬁ ;‘i’r; Impacto 2 Medida fotoofacgg eportes
fauna, pa 2Frecuencia e - Fep '
. efc.
pobiacion, etc
Agua, aire, -
Activi suelo, flora, Medida Oficios, adtss,
idad 1 f Impacto 1 1F . fotografias,
Construccién y auna, fecuencia reportes, etc
dere pablacion, etc s
Ao e T
Actividad 2 Fauna, Impacto 2 2/Frecuencia r‘:to?t:?a;b
poblagion, etc portes, etc.
Agus, aire .
' ! . Cficios, actas,
Actividad 1 suelo, flor, | ) acto 1 Madida totogratias,
.. fauna, 1/Frecuencia
Operacicn y laci repories, etc.
mantenimieno pab aCI6n_. etc
Agua, aire, -
Actividad 2 suelo, flora, | o 2 Medida f toOfch;os, ada::‘:t
1aa fauna, mp2 2/Frecuencia ologra aef' feportes,
~ poblacion, etc <

. / 7T ANEXOS

Piano de la infraestructura, mapas temiticos, panel fotografice.

El que susenbe declara y da fe de que toda la informacion descrita en la presente FIT SA se ajusta a la verdad y
/ me sujeto a la aplicacién de las normas respecto a la veracidad de ta informacion:
y

Titular del proyectol actividad o serviclo

Nombra del Titular o representante legal: DNI:
Direccion del Titular: Teléfono:
Comreo electronico:

Firma:

Titular yfo Representante Legal

El presente docurmento tiene caracler de Declaracién Jurade, por fe que @l Hiular y/e representante legal, responsable de su llenedo, se
acogen & la presuncién de veracidad amparada en el artfculo 12 del Reglamenlo de Proteccién Amblental pare el Sectar Transpates; y
lo dispuasto en el artlculo 51 del TUQ de la Ley N° 27444, Ley de Procedimiento Adminisirallye General. En c256 de comprobarse qua
ta iMformacién conslgnede en e presenle documenlo no comesponda a fa verdad de los heches, e titular yfo representante tegal sera
sujeto e las ecclones edministralhvas, peneles y/o Judiciales que corespondan.

Jirdn Zoreitog 1203-4ima 01
Perd (511)615-7500 -1- [EL Peri Primero |
www mic.zelrpe i
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ANEXO N2 04

PROTOCOLO SANITARIO SECTORIAL PARA PREVENCION DEL COVID - 19, EN LOS
CONTRATOS DE CONSULTORIA DE OBRAS
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OBJETIVO GENERAL

El objetivo del Protocolo es definir los lineamientes, normas y principios para las Empresas que
prestan Servicios en Consultorlas de Obras de infraestructura vial deben implementar
obligatoriamente para asegurar y proteger la salud de los trabajadores frente al riesgo de
contagio del Coronavirus COVID—19.

ALCANCE

Este Protocolo rige para todos las Empresas Consultoras responsables de supervisidn o
elaboracién de Estudios, relacionados a la infraestructura vial, que hayan celebrado o celebren
contratos con la Entidad, el cual sera de aplicacién a sus trabajadores.

Asimismo, en lo que corresponda se aplicara a los contratos para los serviclos de liberacién y
adquisicion de predios gue se sjecutan en el marco del Decreto Legisiativo N°® 1192 que
aprueba la Ley Marco de Adquisicion y Expropiaciéon de inmuebles de propiedad del Estado,
Liberacion de Interferencias y dicta otras medidas para la ejecucion de obras de infraestructura,
y sus modificatorias.

CONTRATISTAS COMPRENDIDOS EN EL PROTOCOLO
Los Contratistas comprendidos en el marco de las disposicicnes del presente Protocolo son
aquellos que han celebrado o que celebre contratos con la Entidad y se contraen a:

3.1 Contratos de Supervisién de Obras de Carreteras

3.2 Contratos de Supervisidn de Obras de Puentes

3.3 Contratos de Elaboracién de Estudios

3.4 Contratos de Supervision de Servicios

3.5 Contratos de Servicios para la Liberacion y Adquisicidn de Predios

DEFINICIONES

- Aislamiento domiciliario: Procedimiento por el cual una persona con sintomas (caso)
restringe el desplazamiento por fuera de su vivienda por 14 dias a partir de la fecha de
inicio de sintomas.

- Centro de Aislamiento Temporal: lugar distinto a su domicilio donde una persona restringe
el desplazamiento por un periodo de 14 dias a partir de la fecha de inicio de sIntomas.

- Contacto directo: Persona que se encuentra de forma continua en el mismo ambiente de
un paciente confirmado de infeccidn por COVID-19 (lugar de frabajo, aula, hogar,
establecimientos penitenciarios, asilos, entre otros).

- Cuarentena; Procedimiento por el cual una persona sin sintomas restringe el
desplazamiento fuera de su vivienda por 14 dlas. Dirigido a contactoc de casos
sospechosos, probables o conformados a partir del vitimo dla de exposicion con el caso,

e independientemente de las pruebas de laboratorio, asl como personas nacionales o

rod

extranjeras que procedan de palses con fransmisién comunitaria, a partir del ingreso al
pals o departamento.

w
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- Factores de resgo: Caracter(sticas del paciente asociadas a mayor rlesgo de
complicaciones par COVID-19.

- Signos de atarma; Caracterlsticas clinicas del paciente que indican que reguiere atencion
medica inmediata.

-~ Responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores: Profesional de la Salud del
Servicio de Seguridad y Salud en el Trabajo, que cumple la funcidn de gestionar o realizar
la vigilancia de salud de los trabajadores en el marco del riesgo de COVID-19.

MARCO LEGAL

s LEY N° 26842 Ley General de Salud.

o LEY N°® 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo, sus modificatorias y su
Reglamento.

« DECRETO DE URGENCIA N°025-2020: Dictan medidas urgentes y excepcionales
destinadas a reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID-19
en el territoric nacional.

« DECRETO DE URGENCIA N°028-2020: Decreto de Urgencia que establece diversas
medidas excepcionales y temporales para prevenir la propagacidn del Coronavirus
{COVID-19) en el territorio nacional.

« DECRETO DE URGENCIA N° 027-2020, dictan medidas complementarias destinadas a
reforzar el Sistema de Vigilancia y Respuesta Sanitaria frente al COVID - 19 en el Territorio
Nacional y a la Reduccidn de su Impacto en la Economia Peruana.

« DECRETO DE URGENCIA N°® 029-2020, dictan medidas complementarias destinadas al
financiamiento de la Micro y Pequefia Empresa y otras medidas para la reduccién del
impacto del COVID-19 en la Econemla Peruana

« DECRETO DE URGENCIA N° 031-2020: Decreto de Urgencia que dicta medidas
complementarias para reforzar los sistemas de prevencion control vigitancia y respuesta
sanitaria para la atencién de la emergencia producida por el COVID-189.

« DECRETO SUPREMO N°® 044-2020-PCM, precisado por Decretos Supremos N® 045 y
046-2020-PCM, mediante el cual se declara el Estado de Emergertcia Nacional por las
graves clrcunstancias que afectan la vida de la Nacién a consecuencia del brote del
COVID-18.

o DECRETO SUPREMO N° 051-2020-PCM, gque prorroga del Estado de Emergencia
Nacional declarade mediante Decreto Supremo N° 044-2020-PCM por el término de trece
(13) dias calendario, a partir del 31 de marzo de 2020.

« DECRETO SUPREMO N° 064-2020-PCM, que promroga el Estade de Emergencia
Nacional por el término de catorce (14} dias calendanio, a partir del 13 de abril de 2020
hasta el 26 de abril del 2020.

e DECRETO SUPREMO N°008-2020-SA: Decreto Supremo que declara en Emergencia
Sanitaria a nivel nacional por el plazo de noventa {90) dias calendario y dicta medidas de
prevencién y control del COVID-19.

e DECRETO SUPREMO N° 010-2020-TR: Decreto Supremeo que desarrolla disposiciones
para el Sector Privado sobre el trabajo remoto previsto en el Decreto de Urgencia N° 026-
2020 Decreto de Urgencia que establece medidas excepcionales y temporales para
prevenir [a propagacién del COVID — 19,

« RESOLUCION MINISTERIAL N° 055-2020-TR: Aprueban el documento denominado

Gula para la prevencion del Coronavirus en el ambito laboral

RESOLUCION MINISTERIAL N°® 072-2020-TR. Aprueban documento técnico
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denominado "Gula para la aplicacién del trabaje remoto”

e RESOLUCION MINISTERIAL N°® 95-2020-MINSA: Aprueban el Documento Técnico: Plan
Nacional de Reforzamiento de los Servicios de Salud y Contencién del COVID-18

e RESOLUCION MINISTERIAL N°135-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico
"Especificacién técnica para la confeccién de mascarilias faciales texliles para uso
comunitario”

» RESOLUCION MINISTERIAL N°®183-2020/MINSA, Aprueban el Documento Técnico:
"Prevencion, Diagnéstico y Tratamiento de personas afectadas por COVID-18 en el Pert”.

e RESOLUGION MINISTERIAL 183-2020/MINSA Aprueba la Directiva Sanitaria N°287-
MINSA/2020/DGIESP, Directiva administrativa que regula los procescs, registros vy
accesos a la informacién para garantizar el seguimiento integral de los casos sospechosos
y confirmados de COVID-19 (Sistema Integrado para COVID-19-SICOVID-19).

+« RESOLUCION MINISTERIAL 231-2020/MINSA, Aprueba la Directiva Sanitaria N°095-
MINSA/2020/DIGEMID, Directiva Sanitaria para el control y vigilancia de los dispositivos
de diagnoésticos in vitro: Pruebas rapidas y moleculares para COVID-18,

e RESOLUCION MINISTERIAL N°021-2016/MINSA, que aprueban el perfil de
competencias del Medico Ocupacional; del Médico Cirujano con maestrias en Salud
ocupacional y Medicina Ocupacional y del Medic Ambiente; y Medico Cirujano con
segunda especialldad en Medicina Ocupacional y Medio Ambiente.

e« RESOLUCION MINISTERIAL N°312-2011/MINSA, se aprueba el Documento Técnico:
"Protocolos de Examenes Médicos Ocupacionales y Guias de Diagndstico de los
Examenes Médicos Obligatorios por Actividad y sus modificatorias.

= DIRECTIVA ADMINISTRATIVA N°® 287-MINSA/2020/DGIESP

e RESOLUCION MINISTERIAL N°239-2020/MINSA, se aprueba el Documento Técnico:
“Lineamientos para la vigilancia de la salud de los trabajadores con riesgo de exposicién
a CoviD-19".

6. RESPONSABILIDADES EN EL CUMPLIMIENTO DEL PROTQCOQLO

6.1 DE LA ENTIDAD CONTRATANTE
» Difundir el presente documento, para la implementacidn de las medidas dispuestas.
= Coordinary disponer el reinicio de las actividades de los contratos comprendidos en el

presente Protocolo, en concordancia con las medidas dictadas por el Gobierno
Nacional, luego del levantamiento del Estado de Emergencia.

6.2 DEL CONTRATISTA

» Es responsabilidad del Contratista implementar las medidas dispuestas en el presente
Protocolo, estableciendo las acciones y responsabilidades de su personal asignado.

» En caso de que la Entidad, verifique el incumplimiento de las disposiciones
establecidas en el presente documento, se procederd a informar a los érganos
competentes (Ministerio de Trabajo y Ministerio Pablico, segan corresponda) para que
se proceda con el tramite de procedimiento sancionador, establecido en la Ley
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7. MEDIDAS PREVIAS AL INICIO DE LAS ACTIVIDADES DE SUPERVISION
Las medidas previas al inicio de las actividades a implementarse para reducir e} riesgo de
contagio del COVID-19 a los trabajadores al retorno a sus labores, se contraen a:

Ministerio
de Transportes .
y Comunicaciones .

7.1 LIMPIEZA Y DESINFECCION DE TODOS LOS AMBIENTES DEL CENTRO DE
TRABAJO.

Este lineamiento busca asegurar superficies libres de COVID-19, por lo que el proceso de
limpieza y desinfeccién aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos, Utiles de
escritorio, campamentos, entre otros.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, debera verificar el cumplimiento
de este lineamiento previo al inicio de las labores, asimismo evaluars la frecuencia con a
que se realizara la limpieza y desinfeccion en el contexto de la emergencia sanitaria por
COVID-19, Evaluara las medidas de proteccion y capacitacion necesarias para el personal
de limpieza involucrado, y evaluara el producto de desinfeccion segln disponibilidad y
compatibilidad con las superficies.

7.2 EVALUACION E IDENTIFICACION DE LOS TRABAJADORES

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores evaluara a todo el personal
antes de ingresar a realizar labores, utilizando una Ficha de Sintomatologia que sera una
Declaracion Jurada de Prevencion ante el Coronavirus COVID-19 (Ver Anexo 01). Se
evaluaran los siguientes factores y, en caso de verificar alguno de estos supuestos, la
persona no podra realizar labores:

a) Toma de Temperatura: Personal con fiebre o temperatura que exceda los treinta y
ocho grados centlgrados (38°C). La toma de temperatura debera de realizarse con
termdmetro digital sin contacto

b) Signos y Sintomas referidos a los casos leves, moderados y severos
establecidos en el documento Prevencion, Diagnéstico y Tratamiento de Personas
afectadas por COVID — 19 en el Paru del Ministerio de Salud (MINSA).

¢) Signos de alarma para COVID-19: fiebre persistente por mas de dos dias, tos, dolor
de garganta, congestién nasal, sensacion de falta de aire o dificultad para respirar,
desorientacién o confusidn, dolor en el pecho, coloracién azul de los labios (cianosis).

d) Trabajadores identificados como Grupo de Riesgo: Los Factores de Riesgo
individual asociados al desarrollo de complicaciones relacionadas con COVID-19
son:

s  Edad: Mayor de sesenta (60) afios.

. Presencia de comorbilidades: Hipertension arterial, enfermedades
cardiovasculares, cancer, diabetes mellitus, obesidad con IMC de 30 a més,
asma, enfermedad respiratoria crénica, insuficiencia renal crénica, enfermedad
o tratamiento inmunosupresor.

Contacto: Haber tenido contacto con un paciente sospechoso o declarado con
COVID-19, Para cuarentenas cumplidas, el médico evaluard a su considerac'&dn si
puede realizar {abores 0 no. |
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Elresponsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, luego de revisar y analizar cada
caso seglin Hoja de Triaje COVID-19 (Ver Anexo 02), concluira en tres (3) posibles
escenarios:

» TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SIN SINTOMAS DE COVID-19 Y SIN FACTORES
DE RIESGO (APTO). Aquellos trabajadores pueden ingresar a la obra siguiendo las
recomendaciones de higieng basica. (Charla para COVID-18 en forma obligatoria
para todo el personal en grupas siempre que se garantice una distancia no menor a
1 mt. entre los trabajadores). A estos se ies reprogramaran sus regimenes de bajadas
o descanseo, debiendo permanecer en obra por el periodc que corresponda, llevando
controles frecuentes de su salud.

+ TRABAJADOR SIN SIGNOS Y SIN SINTOMAS DE COVID-19 IDENTIFICADO
COMO GRUPO DE RIESGO:;
Aquellos trabajadores que pertenezcan al grupe de riesgo pero gue no tengan signos
y sintomas se le dard coma primera opcién el Teletrabajo o Trabajo a Distancia, en
caso no pudiera desempefiar sus funciones de forma no presencial, se debera optar
por las medidas especificas que la normativa vigente estipule.

» TRABAJADOR CON SIGNOS Y SINTOMAS DE COVIDA9: En aquellos
trabajadores que tengan los sintomas antes descritos seran evaluados por el
responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, diferenciando |os pacientes
con signas de alarma o no. Unicamente aquellos trabajadores con signos de alarma
seran derivados al establecimiento de salud para su evaluacion. Aquellos
trabajadores con sintomas y sin signos de alarma seran enviados a casa a una
cuarentena con la advertencia de acudir al EESS solo en caso de presentarse los
signos de alarma. El responsable de Seguridad y Salud de los trabajadores, de
identificar un caso sospechoso procedera con el registro de Informacién de acuerdo
a la Directiva Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP del Ministerio de Salud o
la que haga sus veces, incluido las siguientes medidas:

/
{

1. Aplicacién de la Ficha formato 00, 100, 200, 300 y 400 de la Directiva
Administrativa N° 287-MINSA/2020/DGIESP, segln corresponda.
2. Notificacion epidemioldgica COVID-18.

El responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, aperturara una Historia Clinica
de cada trabajador, en el cual consignara la evaluacion realizada y el seguimienteo clinico,
el cual se realiza diariamente vfa telefénica y presencial cada 72 horas a los pacientes
con riesgo. El contenido de la Historia Clinica es confidencial y reservada, pudiendo
remitirse un informe de la misma a los establecimientos de salud, para conocimiento del
Caso.

CT().:&"’;'?':* EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL CONTRA EL COVID-19
Gl Kk i

&/ Segln Jo establecido en el Documento Técnico del MINSA “Prevencién y atencion de
personas afectadas por COVID-18 en el Pert)”, el uso de equipas de proteccion personal
de acuerdo con el usuario presenta los siguientes escenanos:

v+ Paciente sintomatico respiratorio y acompaftante:
/ﬁ - Mascarilla quirdrgica

Personal administrativo y vigilancia;
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- Uniforme de trahajo
- Mascarilla guirdrgica

v~ Personal de salud (responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores) que
tiene contacto a atiende a paciente COVID-19:

- Garro quirdrgico descartable

- Respirador N95

- Lentes protectores con ventosa
- Mandilén descartable

- Guantes de latex descartables

Las recomendaciones para el uso correcto de las mascarillas se indican en el Anexo 03.

8. MEDIDAS A TOMARSE DURANTE LA SUPERVISION DE LAS OBRAS

8.1

VIGILANCIA PERNIANENTE DE LOS TRABAJADORES

| os trabajadores aptos continuaran con sus actividades laborales, quienes serén evaluados
por el responsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores quién de identificar al
trabajador como un caso sospechosc se derivaran a [os establecimientos de salud del
MINSA/ESSALUD para completar su evaluacidn segin Protocolo de actuacién preventiva
frente al COVID-19,

8.2 DISTANCIAMIENTO FISICO

Todo trabajador deberd mantener al menos 1 metro de distancia entre una y otra persona,
de acuerdo con el Documento Técnico del MINSA “Prevencion, Diagndstico y Tratamiento
de perscnas afectadas por CCOVID-19 en el Perd”, seguin la R.M 193-2020/MINSA.

CGuedan prohibidos los saludos con el contacto facial y/o fisico apretén de manos entre el
personal y compartir utensillos con otras personas.

Evitar reuniones presenciales en amblentes cerrados y priorizar el uso de software para
videoconferencias, telefonla u otro medio disponible. Las charlas de sensibilizacién o para
impartir instrucclones, seran con un maximo de diez (10) personas, al aire libre y siempre
que se garantice el distanciamiento entre personas de un metro (1 m) como minimoe,
debiendo utifizar obligatoriamente mascarillas.

L a realizacion de reuniones internas de trabajo ¢ con el Contratista encargade de la
gjecucion de obra, se recomienda que acudan Unicamente las personas imprescindibles
para et desarrolio de las mismas.

Si se requiere reuniones con ia Entidad Contratante, estas se realizaran de manera virtual
a través de video conferencias a ser implementadas para tal fin.

Cada colaborador debera hacer uso de su propio boligrafo y Utiles de escritorio.

Queda prohibido compartir el uso de un mismo equipo de teléfono celular y responder
llamadas de telefonla fija no asignada al trabajador.

Todo personal que presente sintomas de resfrlos u oltra de salud, debera reportar de
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manera obligatoria al &rea de salud y evitar la automedicacidn,

8.3 HIGIENE DEL PERSONAL Y CONTROL DE INFECCIONES

a} Lavado de manos e Higiene:

= Elresponsable de Seguridad y Salud de los Trabajadores, evaluard fa cantidad y
ubicacién de puntos de lavado de manos {lavadero, cafio con conexidn a agua
potable, jabdn liquido y papel toalla) o alcohol gel, para el uso libre de lavado y
desinfeccidon de los trabajadores. Deberd verificarse el reabastecimiento
permanente de dichos insumos en los puntos donde se encuentren ubicados.

= Es obligatorio el [avado de manos y desinfeccién con una duracién minima de
veinte (20} segundos al ingresar y salir de las habitaciones, de los servicios
higiénicos y del comedor bajo la metodolegla indicada en los afiches.

« Todo trabajador obligatoriamente antes y después de iniciar sus labores, asl como
antes y después del consumo de alimentos y después de usar los servicios
higiénicos, al toser o estornudar, debera lavarse las manos con agua y jabén
durante 20 segundos o mas de acuerdo con las recomendaciones de la OMS (Ver
Anexo 04), esto debera ser supervisado por su jefe inmediato.

= Secarse cen papel toalla y antes de desecharlo abrir {as perillas de las puertas con
el mismo papel para tuego desecharlo en un tacho de basura.

= En ausencia de agua y jabdn disponibles, debe usar desinfectante para manos a
base de alcohol gel con un minimo del 70% de alcohol, que debera estar
disponible.

Si las manos estan visiblemente sucias, siempre lavarse con aguay jabén,

En la parte superior de cada punto de lavado o desinfeccién debera indicarse
mediante carteles, la ejecucidén adecuada del método de lavado correcto o uso del
alcohel en gel para la higiene de manos.

Al toser o estornudar, cibrase la boca y la nariz con la flexién del code o con un
papel desechable (Ver Anexo 05); tire el papsl inmediatamente y lavese las manos
con agua y jabén, y en ausencia de ello desinfectarse las manos con alcohol gel.
(Ver Anexo 086).

Limpieza y Desinfeccién:

Esta medida busca asegurar supefficies libres de COVID-19, por lo que el proceso
de limpieza y desinfeccién aplica a ambientes, mobiliario, herramientas, equipos,
utiles de escritorio, entre otros.

El respansable de Seguridad y Salud de los Trabajadores debera verificar el
cumplimiento de esta medida previc al inicio de las labores diarias, asimismo
evaluari la frecuencia con la que se realizara la limpieza y desinfeccidon en el contexto
de la emergencla sanitaria por COVID-19.
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Evaluara las medidas de proteccién y capacitacién necesarias para el personal de
limpieza involucrade, y evaluara el producto de desinfeccidn segun disponibilidad y
compatibilidad con las superficies. Se realizaras las siguientes actividades:

Limpiar y desinfectar las superficies del entorno laboral y los objetos de uso comun
y de alto contacto como: fotocopiadoras, manijas, barandas, teléfonos,
interruptores, teclados y mouse de computadeora, superficies de los escritorios
entre otros.

« Este proceso debera realizarse por lo menos dos (2) veces por dla, con productos
e insumos recomendadeos por el MINSA.

« Se recomienda para sanitizacién el use de hipoclorito de sodio al 0.1% (dilucién
1:50 si se usa cloro domestico a una concentracion inicial de £%). Esto equivale a
que por cada litro de agua se debe agregar veinte (20) ml. de cloro {4
cucharaditas).

« Mantener provisiéon continua en los servicios higiénicos con los insumos basicos
(agua, jabén Kquido, papel toalla, papel higiénico y/o alcohol gel con un minimeo de
70% de atcohol).

c} Contensdores de basura:

Deberd efectuarse la segregaciébn de la basura y desechos de oficing,
implementando los colores de bolsa {rojo para desechos que hayan tenido contacto
con secreciones, siendo obligatorio su uso en los SSHH) y las bolsas negras para
desechos de oficina (papel y otros similares).

L 8.4 COMEDORES

s« |mplementar horarios en los comedores, para los refrigerios diferidos en el
proyecto {desayuno, almuerzo, cena), coordinando turnos y grupos en los cuales
se asegure el distanciamiento no menos de un (1) metro entre persona y persona.

» Mantener distanciamiento entre mesas de los comedores no menos de 1 metro.

» El comedor debe estar desinfectado antes de gue el personal ingrese y el mismo
debe desinfectarse después de gue el personal se retire. La desinfeccion se debe
realizar en el local, en tedos los elementos que existe en el mismo (heladeras,
microondas, mesas, sillas, etc.), incluyendo pisos. Por cada turno de refrigerio, se
debera efectuar limpieza y desinfeccion del comedor. La limpieza y desinfeccién
se realizara con hipoclorito de sodio y agua.

» El comedor deberé disponer de lavaderos con agua, jabén liquido y papel toalla,
para que el trabajador antes y después de comer pueda lavarse las manos. Ante
la ausencia de agua, se debera disponer de un desinfeclante para manos a base
de alcohol {alcohol en gel) con un minimo del 70% de alcohol.

= Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicion de compartir enseres y
utensilios para comer o beber, entre otros.

e Los trabajadores deberéan evitar comprar productos expuestos al aire libre y evitar
comer productos de granjas o frutas de chacras aledafias. En caso llevar
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productos del exterior debera consignarlos para su revision y limpieza.

= En cada mesa el trabajador no podra sentarse frente a otro, sienda de manera
alterna segun el grafico siguiente;

comedor

Mess2

R EEEY

Puerta

« Los modulos o escritorios de cada oficina deberan tener una distancia no menos
a 1 metro entre ellos.

‘ 8.5 OFICINAS Y LABORATORIO

» Asimismo, deberd cumplir el distanciamiento no menos de un (1) metro entre
persona y persona, ademas de garantizar una adecuada ventilacion en cada
oficina.
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Se debera efectuar la limpieza y desinfeccién general de pisos, ademas de la
limpieza de superficies de muebles, escritorios, manijas de puertas y barandas,
dos veces al dia, realizando como primera actividad el barrido (de preferencia en
himedo) o el aspirado. La limpieza debera efectuarse con soluciones
desinfectantes. Se deben tomar las medidas de seguridad respectivas con los
equipos de trabajo energizados, para evitar cualguier incidente. Limpiar todo el
equipo de trabajo, por todas las areas incluyendo el cable, lo mismo para [os
escritorios. Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada vy
sefializada el area.

Antes de ingresar a las oficinas, el trabajader debera desinfectarse el calzade con
solucién de hipoclorito de sodio, y lavarse las manos con agua y Jabén o Alcohol
gel con un minimo del setenta por ciento (70%) de alcohol.

Cada trabajador debera limpiar y desinfectar sus equipos informaticos cada vez
que crea necesario, para elio deberda usar una solucién desinfectante
proporcionada por la empresa.

Se debe comunicar a los trabajadores la prohibicién de comparttir objetos
(boifgrafos, grapadora, tijeras, efc.).

8.6 CAMPAMENTOS Y HOSPEDAJE

Las habitaciones de los trabajadores deberan cumplir el distanciamiento no menecs
de un {1.5} metro entre cama, ademas de garantizar una adecuada ventilacion
natural (ventanas) y limpieza y desinfeccion segtin lo indicado en el presente
Protocelo.

Las asignaciones de las habitaciones deberdn ser permanentes para la misma
persona y sin cambios.
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Se debera efectuar la limpieza y desinfeccion general de pisos, camas, muebles,
manijas de puertas y barandas; luego de que los trabajadores se retiren a sus
labores, realizando come primera actividad el barrido (debe ser en hiumedo) o el
aspirado. La limpieza debera efectuarse con soluciones desinfectantes. Durante
el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el 4rea.

Las areas de transifo comin como pasadizos para ingreso a las oficinas y
habitaciones, sala de reuniones, cafetin, comedores entre ofros, incluyendo
servicios higiénicos, deben ser desinfectadas como minime 4 veces al dia.

8.7 UNIDADES DE TRANSPORTE DE LOS TRABAJARORES

Los vehlculos para el fraslado de trabajadores y traslado de refrigerios deben ser
desinfectados antes de la jornada de trabajo y al final de los traslados.

El conductor del vehlculo debera contar con alcohol en gel, que se deberd
administrar en las manos a cada persona que sube a la unidad. Si hubiese
posibilidad de lavado de manos en e punto de recojo, se debe garantizar el jabén
liquido y papel toalla. Todo trabajador al subir a la unidad debe contar con
mascarilla.

Debera contar con papel toalla desechable y rociador con solucién desinfectante
para limpiar el tablero, volante, manijas de puertas, palanca de cambios, entre
otros; ademas de alcohol gel para su uso personal.

En caso de detectarse a un trabajador que presente sintomas respiratorios o
sospechoso de COVID-19 en el trayecto del viaje, en el trayecto del viaje, el
conductor del vehlculo debera proceder a reportar a la central de la empresa para
que se haga transbordo del personal y se lleve al trabajador al establecimiento de
salud mas cercano.

Para el transporte en bus, minibds o combi, se deberd mantener el espaciamiento
minimo de un (1)} metro entre pasajeros, segun el grafico siguiente;
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Para el transporie en camioneta doble cabina, solo podran viajar en el vehlculo
dos personas: Conducter y otro trabajador el cual viaja en la parte posterior.
Fodrén tener un pasajero mas si el tiempo de viaje es menor a 30 minutos.

Para fodos los casos, los vehlculos deben viajar con ventilacion natural, es decir,
con las ventanas abiertas y realizar paradas cada dos horas, para que los
pasajeros tomen aire en zonas despejadas, debiendo cumplir con mantener el
distanciamiento minimo de un (1) metro.

Todo el personal incluyendo el conductor, esta obligado a utilizar el equipo de
proteccion de personal, incluyendo la mascarilla, y lentes, no debiendo quitarse
estos en ninglin momento.

Los vehlculos no se estacionaran en centros poblados o zonas con presencia de
aglomeracion de gente.

8.8 VESTUARIOS, DUCHAS Y SERVICIOS HIGIENICOS

Los ambientes destinados para vestuarios, duchas y servicios higiénicos se
limpiaran con solucidn desinfectante como minimo 4 veces al dfa.

Se debe realizar la limpieza y desinfeccién general de pisos, zécalos, aparatos
sanitarios y accesorios. Se recomienda ejecutar por medio de friccion {escobillas,
pafios, accesorios limpiadores, entre clros), luege enjuagar la zona, y por Ulfimo
la aplicacion de soluciones desinfectantes con un pano y dejar secar por sf solo.

Se debe verificar que haya disponible papel higiénico, jabdn Hquido y foallas de
papel.

Durante el proceso de limpieza se debe mantener ventilada y sefializada el area.

Limitar el ingresc a vestuarlos, duchas y servicios higiénices, de tal manera que
se asegure el distanciamiento minimo de un {1} metro entre trabajadores.

8.9 EQUIPO DE TRABAJO EN CAMPO

Todo el personal mantendra el uso obligatorio de su respectiva masearilla y estas
renovadas durante el dia por el responsable de Seguridad y Salud de los
|
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Trabajadores, los cuales registraran el personal que recibe la dotacion, as! como
recibiran las mascarillas usadas para su eliminacién adecuada.

= En los frentes de trabajo y areas auxiliares se contara con agua, lavatorios de
manos, jabon llquido y productos desinfectantes. Ademas, se instalaran carteles
informativos sobre el COVID-19 y las medidas preventivas.

« Durante fa jornada de trabajo, el responsable de Seguridad y Salud de los
Trabajadores realizara el monitoreo del control de temperatura corporal de todo el
personal de chra y registraran dicha toma en una ficha de control diario.

e Los bafios portatiles dispuestos en los frentes de trabajo y/o areas auxiliares seran
limptados y desinfectados de forma diaria por personal capacitado y que cuenten
con tos implementos de seguridad adecuados.

= Se debe controlar que las actividades se realicen de manera general con el
distanciamiento mfnimo de un (1) metro entre cada trabajador.

¢ Durante las actividades del trabajo y horas de refrigerio, el personal conservara el
distanciamiento minimo de un (1) metro de persona a persona, asl mismo, debera
lavarse las manos y desinfectarse antes de consumir cualquier tipo de alimento,
despues de hacer uso de los servicios higiénicos y después de haber tenido
contacto con cualquier material o productc que no se haya verificado su
desinfeccion.

e Para el agua de consumo humane distribuida en obra, los trabajadores deheran
partar y utilizar sus propics vasos o tazas para evitar nesgo de contagio.

ser dictadas en grupos maximo de 10 personas donde el personal pueda

+« La realizacion de charlas diarias, capacitaciones, entrenamientos y otros, deberan
conservar la distancia minima de 1 mefro y en lugares abiertos y ventilados.

8.10 MANE.JO DE RESIDUOS SANITARIOS

» Los residuos peligrosos y potencialmente peligrosos desde el punto de vista
sanitario {mascarillas, guantes, papeles desechables, entre ofros) tendrén un
contenedor especial, de color rojo {(peligrosos) que sera diferenciado del
contenedor de residuos comunes.

+ Estos residuocs se dispondran en boisas las cuales se retiran y se amaman; y seran
eliminados dos veces al dia como parte de la limpieza de la oficina y laboratorio.

8.41 CAMPANA DE VACUNACION

Como parte del Programa de vigilancia de la salud de los trabajadores se priorizara ia
vacunacion confra la Influenza y neumococo, esta campafia puede coordinarse con el
MINSA o ESSALUD para la vacunacion de todos los trabajadores.

9. MEDIDAS PARA LAS EMPRESAS CONSULTORAS A CARGO DE LA ELABORACION DE
ESTUDIOS.

 Empresas Consultoras, aplicaran los procedimientos establecidos en el presente
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Protocole en lo que corresponda durante el desarrello de sus actividades.

10. NOMINA DE TRABAJADORES POR EXPOSICION A COVID-19
Se debera adjuntar la relacion de los puestos de trabajo con el tipo de actividades que realizan
calificaAndolos segln Riesgo de Exposicion al COVID-19

11. RECOMENDACIONES GENERALES

» Se debera difundir en todas las areas comunes y administrativas de cada proyecto, las
medidas dispuestas en el presente Protocolo.

» Se debe facilitar e incrementar el usc de la tecnologia para realizar reuniones, entre las
gue scn de especial interés |as teleconferencias (audicconferencias y videoconferencias).

= Las insfrucciones, charlas de induccidn o sensibilizacién, se procurara realizarlas con el
menor nimero de perscnas, quienes deberén utilizar en todo momento sus mascarillas,
manteniendo el distanciamiento minimo de 1 metro, y al aire libre o utilizando sistemas de
videoconferencia.

« Se debe implementar periddicos murales en lugares estratégicos para que todos los
trabajadores tengan acceso a la informacion actualizada sobre el COVID-18.

« Se debe implementar un buzdn de sugerencias para los trabajadores, con la finalidad de
recepcionar iniciativas y comentarios sobre el COVID-19,

= (Cada trabajador debera ufilizar sus herramientas propias © entregadas por la obra,
prohibiendo el fraspasc o préstamo de éstas entre los trabajadores.

= Se recomienda que todas las herramientas de trabajo sean limpiadas y desinfectadas
antes y después de su Uso.

= Se debe evitar aglomeraciones en ios descanscs; para ello se pueden establecer aforos
maximos en las zonas comunes, siempre gue se cumpla con el distanciamiento minimo
de un (1) metro.

12. ANEXOS

Anexo 01: Declaracion Jurada de Prevencién ante el Coronavirus COVID-19
Anexo 02: Hoja De Triaje COVID-19

Anexo 03: Usc correcto de las mascarillas

Anexo 04: ;Como lavarse las manos?

Anexo 05: Higiene Respiratoria

Anexo 06: {,Como desinfeclarse las manos?
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ANEXO 01
DECLARACION JURADA DE PREVENGION ANTE EL CORONAVIRUS COVID-19
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i Ficha de sintomatologia COVID-19
Para Regreso al Trabajo
Declaracién Jurada

He rocibido explicacidn dol obletivo de esta evaluatidn y me compromelo a respondar con fa verdad,

Empresa o Enlidad Piblica: RUC:

Apallkios y nombres } e e R e o
Gadbtfibdo: .~ .. o oo O el G O
Direccidn Hamero {eolularn

En las dllinas 14 dias calandarlo ha lenido alguno de tos sintormas
slguienias.

1. Sensacidn do slza Wrmica o fiebie

2, Tos, eslomudos o dificullat paca rosphar

3. Expecloracidn o fema amarilla o vordosa

4. Centaclo con porsona(s) cen tn case confinnido do COVIO- 19
5. Esla [omando alguna Inadicacion (datallar

cudto cudfos).

Todcs loa datos exgrasicdos en esin ficha sensitiyon declaeackon firakda do rmi pane
Ho ddo Informado que do omitir o falsear informackin puedo perjudicar i sniuid do mis compaferos, y ko mla propia, lo cus! do consbluir una falts

grave & lo sohid piiblien, asumo sus cansecuontins.

Fochs; 1 Furina
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ANEXO 02
HOJA DE TRIAJE COVID-19

Apellidos y Nombre. ... e Bdade afios
SEX0: oo DNI Cargo ..o v i
EMDrESA ..ot e e ALEE ..

1. Funciones Vitales:

PA: {mmHg) FC: X mit, FR: xmit. T% °C Sat02:

2. Presenta algtn sintoma:

Sl NO
a. Fiebre )y )
b. Tos () )
¢. Estornudos )y )
d. Dolor de garganta () ()
e. Malestar general () (3
f.  Dificultad para respirar () ()
g. Anosmia (pérdida de! sentido del olfato) { ) ()
h. Ageusia (pérdida del sentido del gusto) { ) ( )

3. Conclusién:

FIRMA
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ANEXO 03
USO CORRECTO DE LAS MASCARILLAS

como
COLOCARSE,
USAR,
QUITARSEY

DESEcHAHUMA'

7> MASCARILLA

LN COLACARSE, UALR, MUTTATAE ¥ RS ECHAM A MAS CARILLA

Ciibrasela bocaylanariz

con la mascarillay
aseg(rese de gue no haya
espacins entre sucarayla
mascarilla.

Ll (0 LOCAREE; UFSAR, ASEY DESECHAR UMA MASEA =:!L[.l.

Antes de colocarse una
mascarilla, realice la higiene
de manos con un
desmfectante para manos a
hase de alcohal o
aAguay jahun.

- OPS

- cdsn CHLQOARSE, UEMR, QUITATISEY DESLCHAA UNA MASCARIELA

Evite tocar la mascarilla

‘mientras la usa;

silo hace, realice [a higiene de
_manos con un desinfectante

ol para manos
- a base de alcohol 0

con agua y jabdn.

-~ .

- COMD EOLOCARSE, UAAR, QUMARSEY. DESECTAR UHA MAGCARILLA -

Reemplace la mascarilla con una
nueva tan pronto como esté himeda
= y no reutilice las mascarﬂlas

ile un salouso.:
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ANEXO 04
;. COMO LAVARSE LAS MANQS?

CON AGUA Y JABON

Duracidn de este procedimiento: 40-60 segundos

" E TS

Mdjeee las manos con agua, Dopasita an la pstma da la meno una Frélase las palmas de las manos
canlided de Jabon suficlente para tubdr  entre al,
todas fag superficles de las mance.

E%ﬁﬂx 51 I

Frétese la palma de la mano derecha  Frétese las palmas ds las manos Froteae ol dorso da los dados de
conira el derae de la manc lzqulerda onlra af, con loa dados una mano con la palma de la mano
% enlrelazando loa dedoe y vicavarsa, enlrelazados, opussta, agerrindose los dedos.
Frélese con un movmilente de Frétege 1a puntz de los dedoa de |2 Enjudguese las manos con agua,
roleclén al pulgar izqulerdo, mane darscha conira le palma de Ja
atrapéndolo con la palma de la mano izqulerda, healendo un
mano derechs y viceversa, movimlenio do retaclén y viceversa,
9. 10, 1] g
@} W
Séqueaa oon una toalla desachable, Sirvase de la toalla para cerrar el grifo.  Sua manes son vaguraa.

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

Condcelo. Prepdarate. Actia.
\'.‘.\'H.]}:Il: [\Glg,"(ﬂ' CNAVILLS
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ANEXO 05
HIGIENE RESPIRATORIA

PREPARATE.

Cilbrete la boca con el
antebrazo cuando
tosas o estornudes, o
cen un panuelo
desechable, luego
w tiralo a la basura y

: limpiate las manos,

Enfermedad por coronavirus 2019

CUBRA SU TOS

EVITE QUE LAS PERSONAS A SU ALREBEDOR SE ENFERMEN

Cuébrase la boca ¥ [a narz con un pafivelo desechable
af taser o estornudar.

8l Paseche of pafiuelo usado &n un basurero y Livese las
manos con agua ¥ Jabdn, o use un g&l para manes a
| tase do alcohol

§ino Hene un paduelo desechable,
tosd 0 astarnude on el plicguo
Interno del codo, no en {as manos,

sl estd enlerma y hay
maxcarifas dispanibles, yselzs
para proteger a kot demés,

Candcala. Propérate, Actin,
; s

Ty T
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ANEXO 06

LCOMO DESINFECTARSE LAS MANOS?

CON UN GEL A BASE DE ALCOHODL

_@Q Duracion de este procedimiento: 20-30 sagundos

Depoaita an fa paima da la meno ura dorls da produato auficlente para

VgV

Frétese la palma d¢ la mano darecha
contra el darga da la mang lzquierda
enirelacands los dedos y viceverya,

Fréteao lan palmas de Jas manos
antre sl.

Fréleso fas palmag de |ay manes
antre 8i, con los dados enirelaxados,

Fritese sl doras de los dedes de
una man¢ ¢on la palma de la mano
opueste, agarrdndose Jos dedoy.

e
& a0

Frdese con un movimlenlo de ralacidn Frétese la punte de los dedos dala Una vex 8603a%, £US ManNgs $on
&l pulgar lzquierdo, strapindolo confa mano deracha conire la palmade la BBQUras.
patma de la mano dorecha ¥ viceversa. mano lxquierda, haciendo un

movimdenio de rolaclén ¥ viceversa,

Tener las manos limpias reduce la propagacion
de enfermedades como COVID-19

T v~ : Condceelo. Prepérate, Actua,

wewpahe.ors/coronavirus
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"EXPEDIENTE TECNICO PARA EL MONTAJE, INSTALACION Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES DEL PUENTE
GUITERRANE - PUNO
AGOSTO 2020

Item Descripcion Und. Cost;asglario Cantldad :;ia:; ngl
| |Personal Profesional - Técnico - £ e | | = |
| A |Personal Profesional (Inciuye leyes sociales) - _ <l - . | | __ D000
1 |Jefe de Estudio - ] Dia [ | 1 | 30 o B
2 |Especialista en Estructuras y obras de arie B ) | Da | | 1 A & _ i
3 |Especiglista en Suelos y Geolécnia —y = | Dia ! = 1 | 5
4 |Especialista en Hidrologia e Hidrdulica o - Al Dia | ey i I q— = 5 ‘_|
| 5 |Especialisla en Seguridad y Medio Ambiente . | Dia | | .5 B |
6 |Especialista Scclal _ o o [ Dia | R S 3 o i
B | Personal Técnico (Inluye Jeyes soclales) o - | | _. A | | 000
|1 Dibujante de autocad, digitador e | Dia | - | 1 5 B
2 | Topodgrafo <1 . o = _ | Dia » A 1 5 ]
| 3 |Ayudente de Topografia o B Dz | | S 5 | - a
| Il |Vidticos (Alimentacion, hospedale y pasajes) _ [ e N | | ~ Dboo
1 |Personel Profesional y Técnico e [ _
I |Vehiculos - _ | e 0,00
1 |Tipo Minivan de 11 pasajeros 4x4 (incluye ¢chafer y combustible) | Dia L | L 1L |
| IV |Equlpos y Serviclos de Ingenleria | e [ - | __ 0,00
| 1 |Alquiler de equipo de Topografia y otros - - | Qia l - | T | A - S e o |
2 |Certificacion Fiuviométrica de 25 afios del SENAMHI = Glb ‘ | 1 | e N
3 |Servicio de ensayos estandar, especiales y otros R Glb ‘ S et 1 -
|V |Materlales y dfiles de oficina B | [ | I 0.00]
|1 |Utiles de Oficina y Dibujo ) | Gb | 1 1 B _ . i
2 | Copias y Reproducciones, impresiones y ploteos _— Glb | T ‘ |
V1 |[Implementaclén Protocolo Santario COVID-18 1 | 2 o i o 0,00
1 |Equipes de Proteccitn Personal et 4 Glb 1 1 1 ‘ _ - - |
| 2 |Eauipos de Evaluatién - N ~Gb | 1 [ 1 |
| 3 |Adicutos de higiene y limpieza - . :-1 _ Gb | i | N - |
[ Vi seguros - ] | | I Y
1 ‘SCTR (Seguro Complem. de Trabajo de Riesgo} | Glb i =<1 1 | = |
i
Costo Directo — — ] I il - il Fa— 0,00
Gastos Generales % ‘ l
B .}_Utilidad _ B % - 17_ = 3
|Sub Total sin IGV o - | | \ ﬁ I 0,00
1G.v. _7 - ; - ®w% | - |
Total General N _ L Ll 0,00
SON: o






